ZIVA ZRJEDNICA

Europa i mi
lvan mu je ime




Susret hrvatske
katolicke mladeZi
Knin — Split — Solin
6.—9.6. 1996.

A Lijgpa na3a” na tvrdavi u Kninu: pjevaju miladi iz Berlina, a svira limena glazba s Trilja. U
prvom planu mons. Sre¢ko Badurina (u sredini), mons. Viadimir Stankovi¢ (desno) i fra Ber-
nardo Dukic

¥ Zbor miadih iz Berlina pod ravnanjem fra B, Marica

A Spaljena samostanska crkva sv. Antel
Kninu

¥ Tri sestre na tvrdavi obecale su najem
snimatelju da ¢e se vratiti u domovind
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Vjera - temelj
opstanka i povratka

Razmisljali smo ima li smisla tiskati
ovaj broj prije Susreta mladih u Kninu
i Splitu. lako smo sve priredili za tisak
na vrijeme, odluéili smo da to bude
nakon toga. Stoga ovaj lipanjski broj
stize malo kasnije u ruke Citatelja, ali
ritam izlafenja naSega lista i jest
negdje sredinom mijeseca, buduci da
imamo dva dvobroja, od kajih je slje-
dece izdanje ljetni dvobroj. Da ne
bismo previse kasnili sa Susretom
miadih, zakljucili smo tom dogadaju
posvetiti prve dvije i posljednje dvije
stranice u boji, a opsirniju reportazu
objavit éemo u narednom broju.

lz mnostva dogadaja u svibnju i
poéetkom lipnja bilo je pravo umijece
izabrati one najvaZnije i dati im pro-
stora u ovem broju. U vecini zajedni-
ca proslavijene su podijele krizme,
prve pricesti, Majéin dana, Dan drza-
vnosti RH, podruéni susreti mladih,
hodoéaséa... Usto je bilo vise kultur-
nih degadaja, koji takoder zasluZuju
nasu pozornost.

Ovo nase izdanje zato obiluje foto-
grafijama i izvjedcima iz nasih zajed-
nica, koje u svibnju i lipnju imaju i pre-
bogat pastoralni program. Skrec¢emo
vam pozornost, dragi itatelji, da smo
veC za ovaj broj bili pripremili pod-
listak o sektama na Cetiri stranice, ali
temo ga objaviti u sljededem broju.
Zato vam, uz preporuku ovoga izda-
nja, odmah preporucujemo i sljiededi
ligtni dvobroj. Nemoijte ici na ljetne
praznike bez . Zive zajednice".

Mirno more Zeli vam uredni$tvo.
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Zasto smo ostali u europskoj karanteni?

Treba priznati da je imidz Hrvatske i Hrvata u svijetu priliéno negativan,
kako iz objektivnih tako i iz subjektivnih razloga. Kao $to se u domovi-
ni mogao vise éuti kriticki glas dijaspore, tako je i dijaspora mogla vise
uginiti na lobiranju za dobro Hrvatske i naroda.

Biti Hrvatom u inozemstvu i iseljenigtvu
nije bilo nikad osobito lako. Pratiti ino-
zemne medije i njihov pristup Hrvatskoj i
hrvatskom narodu éesto takoder nije bilo
ugodno, a nije ni danas. U proteklih 50 i
vise godina hrvatski narod je sustavno
ocrmijivan u glavnim medijima zapadnoeu-
ropskih zemalja, | to ne samo u zemljama,
koje su nam, uvjetno reeno, tradicional-
no nesklone, nego primjerice i u Nje-
mackoj. Zato nije ni éudno to je | Hrvats-
koj i Hrvatima bilo i ostalo vrlo teSko redi
istinu o sebi i svojem videnju stvari.
Buduci da je bivia zajednitka driava
imala apsolutni monopol na gotovo sve
informacije i njihov plasman u inozemne
medije, da ne spominjemo diplomatske
kanale, tada postaje jasnije zasto je slika
o nasoj domavini | narodu bila (i priligno
ostala) tako crna. Praksa takvog prikazi-
vanja u inozemnim medijima nastavljena
je i nakon izbijanja srpske agresije na
Hrvatsku i BiH, u jeku krvavoga rata i
nakon njega, iako je bilo ofevidno da se
radi o srpskoj osvajatkoj agresiji, politici
genocida i spaljene zemlje. Koliko god
najutjecajniji zapadni mediji isticali svoju
neovisnost, slobodu i nepristranost,
mnogi su dosliedno stajali iza sterilnih
politickih odluka svojih vlada i mentora.

Nakon nedavnog sramnog odlaganja pri-
manja Hrvatske u Vije¢e Europe, samo od
sebe nam se nametnulo pitanje slike i imi-
dza nase domovine i naroda u inozemstvu.
Samo rijetki komentatori | novine (Reiss-
miilller, Stréhm, ,The Independent®i josne-
ki) cbjektivno su analizirali tu odluku mini-
stara vanjskih poslova Europske Za-
jednice, ukazujudi na njezine uzroke | pos-
ljedice, te na njezine lo3e strane, kako na
hrvatsko| strani, tako i na strani Europe.

Kao éitateljima, gledateljima i slusateljima
inozemnih (veéinom njemackih) medija,
Hrvatima nije bilo nimalo ugodno Citati,
gledati | slu3ati kakva je to njihova zemlja
i Zasto se bas na primjeru Hrvatske pravi
takav presedan. Jer smo uvjereni naime
da pripadamo Europi, njezinoj kulturi i
civilizaciji, te to esto ponosno istitemo. |
druge smo u to uvjeravali, te time pokazi-
vali da je nase mjesto u europskoj obitelji.
Naprosto smo se nametali, ali se dogodi-
lo da nas ta stara dama ponovno drsko
odbija. Istodobno je irom otvorila vrata

ruskom medvjedu, a koketira | 5 nekim
rubnim zemljama, koje s Europom nema-
ju gotovo nista zajednicko.

Zasto smo, dakle, ponovno ostali u
europskoj karanteni?

Poznati su vige ili manje izreCeni razlozi
odgadanja primanja Hrvatske u VE. Odito
je da to nisu bili razlozi dostatni za jedan
takav povijesni presedan, kao Sto je
takoder ocigledno da taj potez ima za
Hrvatsku odgojnu mjeru i priliku za popra-
vak. Ostavijajuci rodoljublie po strani,
valja priznati da nasim ljudima koji veé
desetljeéima Zive u dijaspor, u demo-
kratskim sustavima, nije jasno kako se
tako dugo moze razvladiti tzv. zagrebatka
kriza, blokiranje rada zagrebacCke gradske
skupétine i izbora gradonacelnika. Oni bi
bili najsretniji kada bi se ve¢ jednom
dogovorili, da nas ponovno ne uhvati
tragicna hrvatska bolest, tj. nesloga. Ali, u
suvremenom demokratskom svijetu su
rezultati izbora swvetinja, a njihove
nepostivanje grijeh koji se naziva diktatu-
rom. |, kao Sto tvrdi Reismiller, vedina je
vecina, ma kakva bila, makar se pozivalo
i na neke dvojbene ustavne ovlasti.

Kao &to nam je cesto teSko nasim susje-
dima objasniti taj slucaj, isto tako je teSko
stajati iza ustrajnih udaraca hrvatske via-
sti protiv slobode medija, odnosno nekih
novina i novinara. | sloboda medija je
jedna od svetih demokratskih ste¢evina i
svatko tko u danasnjem svijetu ide u rat s
medijima mora raéunati na teske poslje-
dice, a obiéno je gubitnik. Zato je
smijedno donositi nekakve zakone Kkoji
sli¢e nekadasnjemn . verbalnom deliktu® i
zastiti nedijega ,Imena | Djela®. Zasto se
ranije ne pogleda kako je to rijeeno u
drugim demokratskim zemljama, i u Euro-
pi i u svijetu? Bez obzira na sve gadosti,
laZi | podvale koje novinari napisu, posto-
je ipak pravila u tretiranju takvih pojava, a
ne primitivno privodenje  novinara,
pecacenje redakcija, zapljena naklade,
sumnjivo nametanje poreza | carina,
postavijanje samo podobnih, odanib i
servilnih, a istodobno nesposobnih ured-
nika i novinara. Sve to podsjeca na ne
tako davno vrijeme. Ni u dijaspori nasi
ljudi nisu zadovoljini kvalitetom satelits-
kog programa HRT, kao ni srediSnjim
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vecernjim dnevnikom. Kad se gledaju
sliéne njemacke emisije, onda je jasno da
bi se i ta informativna emisija mogla
napraviti mnogo bolje.

Masi ljudi u inozemstvu takoder se Gesto
susrecu s neugednim prigovorima upu-
&enim aktualnom predsjedniku Republi-
ke Hrvatske, vodedim hrvatskim politi-
carima i stilu njihova vliadanja, koje se
testo opisuje kao nacionalisticko, pa i
diktatorsko. Neki njihovi javni nastupi i
potezi daju ponekad | dobronamjernim, a
kameli nedobronamjernim promatracima
dovolino grade za takve i sliéne ocjene.
Tomu pogoduju i razvikane afere o nepra-
vilnostima u pretvorbi i privatizacijii, o
naglom bogadcenju vodedih politiGara, pa
i najuze Predsjednikove obitelji. SluZbeni
odgovori i tuZbe protiv pisanja nekih
domovinskih listova ne djeluju bas uvjer-
ljivo.

Uza sve to radi se i o problemu imidZa
(strogost, ukofenost, a ona sveprisutna
vojnicka Sapka u pozadini djeluje komic-
no i cdbojno). Imidz Hrvatske pa i hrvats-
koga naroda i dalje je naZalost negativan
u najutiecajnijim zapadnim medijima.
Netko rece da bi bilo dobro unistiti vedinu
~Spiegelove® arhivske grade, kako bi
primjerice ,Der Spiegel” pozitivno poteo
pisati o Hrvatskoj i Hrvatima. Radi se o
gradi koja je pisana ili posredovana srps-
kom rukom i bitno zarazena jugosrpskom
antihrvatskom propagandom. Sliéno je
stanje u listovima ,Time®, ,Newsweek®,
Mew York Times®, ,Times®, ,Le Monde®,
kao i u radijskim i televizijskim postajama
CNN, BBC, SKY...

MNa koncu se jos jedno vrlo vaZno pitanje:
&to je u tom pogledu, dakle na
poboljanju hrvatskoga imidza, dosad
poduzela hrvatska dijaspora i je li mogla
usiniti vise? Cesto se s pravom odaje
priznanje dijaspori na njezinoj nemjerljivoj
pomodci domovini, i to u moZda u naj-
teZim trenucima u hrvatskoj povijesti. Pri-
tom se obiéno misli na njezinu humani-
tarnu i obrambenu pomoc, te nesto
manije na njezin lobisticki utjecaj. Upravo
@ na tom podruéju dijaspora mogla
uciniti mnogo vise. Lobisticko djelovanje
americkih Hrvata donijelo je zadnjih godi-
na plodonosne rezultate, Sto pokazuju i
sadasnji odnosi dviju zemalja. Istodobno
su u vecini europskih zemalja zabiljeZeni
uglavnom pojedinacni primjeri lobiranja.
Mije &esto dostatan samo Gestit Zivot i
marljiv rad vecine hrvatskih ljudi u dijas-
pori, kao ni djelovanje mnostva nepove-
zanih hrvatskih udruga i udrugica s nez-
natnim utjecajem. Za kvalitetno | uéinko-
vito lobiranje dijaspori su potrebni suvre-
meniji, sustavniji, i organiziraniji oblici
djelovanja, a u njima moraju prednjaciti
intelektualci i studenti. Svajim znanjem,

»Novi svijet”

Cijenjeni,

U privitku Vam Saljemo primjerak nase-
ga mjesecnika ,Novi Svijet”. Reviju pri-
maju svi koje zanima i Zele produbiti du-
hovnost Djela Marijina—Pokreta Fokolara
diliem Hrvatske, u dijaspori i na gitavom
podrugju bivie Jugoslavije, a nekolicina
i u drugim zemljama svijeta.

Priikem naSeg nedavnog posjeta
Hrvatskom Caritasu, msgr. Stankovic
predao nam je Vas naslov uz preporuku
da Vam pogaljemo ogledni primjerak.
MoZda biste i vi Zeljeli dobivati ovu revi-
ju za sebe ili za osobe za koje mislite da
je prikladna?

Ukoliko smatrate da je revija zanimljiva
za osobe na Vagem podrudju, moZete je
naruditi u Zeljenoj nakladi. Ako uz to ima
i osoba koje Zele vise informacija o
duhovnosti Djela Marijina, koje je
progireno po citavom svijetu, mozemo
Vam javiti naslov naseq najblizeg centra.

S velikim zadovoljstvom sam proéitao u
+Zivo] zajednici® (svibanj/Mai 1996)
¢lanak gospodina Stjepana Hercega o
porezu na mirovine, | osvrt Slana ured-
nistva Zive zajednice®, gospodina
Iveka Miléeca o istoj temi.

Obojici autora je uspjelo = inaée suho-
parnu problematiku — razloziti | prikazati
tako uvjerljivo | pristupacno da je mogu
razumjeti svi itatelji. Cestitam! Nadam
se da élankopisci nisu zaboravili dosta-
viti Kopije | resornom ministru gospodi-
nu Marijanu Petrovicéu. Smatram to zato
nuZnim, jer nije rijec samo o pravednosti
ili nepravednosti oporezivanja dohotka,
odnosno mirovina steéenih u inozemst-
vu, veé¢ mnogo vise o egzistencijalnim
pitanjima povratnika.

Ne smijemo smetnuti s uma ni psiho-
loSku stranu problema povratnika, o
kojoj tvorci oporezivanja dohotka/miro-
vine nisu vodili dovoljno raéuna. Poten-
cijalni povratnik-umirovijenik je Zivio (a
mnogi | proZivio) svoj gastarbajterski
mukotrpni Zivot u uvjerenju i nadi da ce
barem jednoga dana modci uZivati* plo-
dove svoga truda. Zato on svako opore-
zivanje svoje mirovine doZivljava kao

S LN

STHANE CHERE

Pisite nam na: Djelo Marijino — Pokret
Fokolara, 10000 Zagreb, Sumetlitka 27,
tel. 385/1/6601545.

Jos o oporezivanju mirovina,

otimaéinu. Jos ga vie pogada kada to
¢ini njegova Hrvatska, za kojom je toliko
Zudio. Dodamo |i tome da se vedina
stecenih (ostvarenih) mirovina krec¢e od
800 do 1200 njemackih maraka, bolje
cemo shvatiti njegovo uvjerenje o neo-
porezivanju, jer do te visine one su |
oslobodene poreza na dohodak.
Sto €initi? Ponajprije treba sve poduzeti
da ne bi doslo do razdora izmedu tuze-
maca® i .Jnozemaca®. Mislim da nas
usporedivanja visine mirovina jednih |
drugih ne bi nikamo odvelo (jer su stje-
cane u bitno razlicitim uvjetima i drzava-
ma), a ponajmanje zavirivanje u tud
dzep. Isto tako ne rijesava problem ako
kaZzemo da se dohodak/mirovina nece
dva puta oporezivati, jer se mora barem
raéunati s time da ée se dotiéni opredi-
jeliti za povoljniju soluciju.
Da nas ne bi uvijek iznova praksa zatje-
cala i demantirala prediaZem da hrvats-
ka vlada pri oporezivanju dohotka od
mirovina primjeni one kriterije koji se
primjenjuju u zemljama gdije je taj doho-
dak i ostvaren. Koristilo bi to svima, a
ponajvise hrvatskoj drzavi.

Mile Zub&ié, Wilrzburg

demokratskim odgojem i osobnim kon-
taktima mogu uiniti mnogo vise nego
ito je to sada slucaj. Da bi se popravio
nas imidz, potrebno je s druge strane da
se | u domovini vise ¢uje i krticki, a ne
samo panegiriéki glas iseljenistva.

Sasvim na kraju valja reci da je Europa
ipak nasa sudbina i naga buduénost i da
se, unatoé svemu, ne smije buditi antieu-
ropsko raspoloZenje. Mi smo zapravo
tako dubokeo u Europi, da nas je odatle
nemoguce iSéupati. |
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Kritiar europskog
politiCkog licemjerja

Nakon &to je Vijeée ministara iznenada i
neotekivano odgodilo prijam Hrvatske u
¥ijeCe Europe, ¢ekalo se samo #io ce o
tomu napisati Reissmiiller u Frankfurter
Allgemeine Zeitung®. Nije trebalo fekati
dugo. Njegov komentar o tomu, na udarnaoj
prvoj stranici FAZ, pojavio se 21. svibnja.
Bio je to jod jedan u nizu Reissmiillerovih
komentara, koji je objektivno i profesional-
no opisao cijeli problem. Od takvih komen-
tara, kaji su na tome mjestu tiskani u prote-
klih 3est godina, mogla bi se sastaviti sasvim
lijepa knjiga.

Danije Reissmiilera i FAZ, pitanje je bi li se
u Njemackoj, a samim tim opéenito na
Zapadu, uopée fula koja lijepa rijeé o
Hrvatskoj i Hrvatima. Ne radi se zapravo o
lijepoj rijedi, odnosno o pristranosti, nego o
évrstom, krititkom i objektivnom proma-
tranju i ocjenjivanju stanja stvari. Politika je
vilo £esto prljav posao, ali politi¢ari obiéno
misle da su uvijek &sti, makar im rublje bilo
oéigledno posve prljavo. Rijetko je koji ino-
zemni novinar od samog pofetka hrvatske
borbe za samostalnost, neovisnost i drav-
nost, preko rata protiv Hrvatske i BiH, tako
glasno, uporno i dosljedno Zigosao agre-
sora, ali i politicku nemoé Zapada, Europs-
ka politika, ako se uopée takvom mofe ime-
novati, bila je od pofetka razjedinjena, nes-
posobna i nemoéna da bilo §to pozitivno
utini u rjefavanju gordijskoga évora u nafoj
domovini. Reissmiiller je imao petlje i snage
da to javno kaZe i napiSe u novinama koje se
Pozorno Eitaju na svim mjestima na kojima
se donose 1 prate vaZne politicke odluke.
Iohann Georg Reissmiiller ne krije da voli
Hrvatsku i hrvatski narod. Njegove repor-
taig iz Hrvatske to najbolje pokazuju. Zato
5 tako snmaZno zauzimao i zauzima za
samostalnost, slobodu i prosperitet te drza-
Ve 1 toga naroda. Njegov glas bi trebalo
Pozornije slufati. n

Mo el W "NIITJed.\ HEADLINES ¢ SCHLAGZEILEN e VIJESTI

- »Iz godine u godinu vidimo kako cvatu dZamije po cijelej Francuskoj, dok
nasa crkvena zvona sve vide Sute zbog nedostatka svecenika®, izjavila je
francuska filmska zvijezda Brigitte Bardot.

= Udruga pod imenom Hrvatska katolicka zajednica® u SAD i Kanadi obi-
ligZila je poéetkom svibnja 75 godina djelovanja.

- Srpsko-pravoslavni protojerej stavrofor Srecko Leskovac, osjecki paroh,
koji je 1991. napustio Osijek i otada Zivi u zaposjednutoj Teniji, izrazio je
Zelju za povratkom u Osijek.

— U Hrvatskoj ve¢ postoje dvije opéine Makedonske pravoslavne crkve, u
Zagrebu i Splitu, ali je veliki problem nedostatak svecenika. Te opéine su
uputile molbu Sinodu Crkve u Skopju da MPC s julijanskoga prijede na
gregorijanski (novi) kalendar.

- U Betu je podetkom svibnja odrzan skup o plesu u bogosluzju, na kojem
su sudjelovali liturgicari, teclozi | antropolozi. Skup je zavrien zajedni¢kom
misom, pod kojom se i - plesalo.

= Americki vojni biskup Joseph Dimino zauzeo se za ukidanje olaksica vojni-
cima pri kupovini pornografskih ¢asopisa.

- Umijesto dogoveorenog povratka Hrvata u Bugojno, poloZaj i onih tisuéu
(od 16000 prije sukoba) je svakim danom sve gori. Hrvati su | dalje bez
osnovnih ljudskih prava, progoni ih se, a hrvatska imovina se sustavno
unistava i pljacka.

— U svibnju je po prvi puta nakon nekoliko desetljeca sluzena misa u starohr-
vatskoj crkvici Sv. Spasa u Vrhrici kod Knina.

- Vukovarsku ulicu Stjepana Radi¢a Srbi su nakon pada Vukovara prozvali
ulicom — Punise Raéic¢a (!7), Govjeka koji je ubio Radi¢a u beogradskoj
skupstini.

- Biskup Mainza i predsjednik njemacke biskupske konferencije Karl Leh-
mann navrsio je 16.5. o. g. 60 godina Zivota.

- Ulrskoj se priprema pokretanje katolicke televizijske postaje pod imenom
WJnitas 2000 CTV* To potvrduje | posjet opatice Majke Angelice, redovnice
iz SAD-a, koja je ondje osnovala vrlo popularnu katolicku kabelsku
televiziju ,Eterenal Word Television Network ,, (EWTN), na engleskom i
Spanjolskom jeziku.

— Ruski patrijarh Aleksij upozorio je Ruse, prije predsjednickih izbora, na
opasnost povratka komunizma na vlast u Rusiji.

- Glavni problemi s kojima se suoCava Katolicka crkva u Latinskoj Americi
su: moralna ravnodusnost, ugroZavanje Zivota, Sirenje Aidsa, trgovina
drogom, fundamentalisticke sekte i novi religiozni pokreti...

- Renovabis, humanitarna akcija njemacke biskupske konferencije, skupljala
je ovogodidnju duhovsku milostinju za Sarajevo, odnosno za katoliéke
europske Skole u BiH.

- Oko 650 000 hodo&asnika posjetilo je Trier | pokazalo Stovanje prema
~Svetoj haljini®, za koju se vjeruje da ju je nosio Isus Krist. Ovo je bilo 19.
javno izlaganje ,svete haljine®, koja je prvi put pokazana u leZzecem, vodor-
avnom, poloZaju. Ovoga puta su u Trier po prvi put hodocastili | evangelicki
kri¢ani. O ,svetoj haljini® tiskana je i knjiga s preko 1000 stranica.

- Franjevacka klasiéna gimnazija sa sjemenistem u Visokom kod Sarajeva
obiljezila je u svibnju 114. obljetnicu postojanja i dielovanja. Nakon éetvero-
godisnjeg izbjeglickog djelovanja u Baskoj Vodi, ova se ustanova u oZujku
vratila u Visoko.

- U pariskoj &etvrti Pigalle, poznatoj po prostituciji, postoji i ,Zupnikova
kavana®, odnosno bistrot rastaurant u kojem posluZuju svecenici u svojoj
svecenickoj odjeci. Kao i u svakoj kavani i tu se moze popiti | pojesti, ali
dakako | porazgovarati, a u kapeli iznad kavane i pomoliti.

- Misa ima prednost pred celibatom. Ako se zbog nedostatka svecenika
misa ne moze slaviti, tada treba rediti oZenjene muzeve, rekao je biskup
St. Gallena Ivo Firer, ali o tomu svakako treba odluku donijeti Koneil.

= U Mostaru je 10.5., sveGanom misom koju je slavio provincijal fra Tomislav
Pervan, obiljezena &etvrta obljetnica rugenja samostanske crkve sv. Petra i
Pavla. Gradnja nove crkve vec je uveliko odmakla.




6

Ziva zafedrnica — Lipanj/luni 1996

|PISMA * BRIEFE

£

Nekadasniji Titovi generali

List hrvatskih katoliékih misija u Njemac-
koj, Ziva zajednica, broj od svibnja 1996,
na stranici 5, pod naslovom ,Liénost
mjeseca” objavila je Elanak o generalu
Janku Bobetku, a povodom njegovih
posjeta Kanadi, Stuttgartu i Frankfurtu.

Sve u svemu priliéno politiéki jednostran,
nekrititan | koncentriran slavospjev jed-
nom generalu za kojega Citatelj, ako ne
zna njegov Zivotopis, moZe zakljuciti da
ie on izvanredno velika i za Hrvatsku zas-
luZa liénost. Domoljub ,par ekselans” (za
primjer). U drugom Stivu, sa stranice broj
29, iako bi se autor mogao izmotati, tj.
ispricati da je to humaor (jer pide ikavicom
i posebnim stilom), on potice Citatelje da
na sliedecim izborima glasuju za HDZ {on
pise ,ADZ").

Sve u svemu, nas iseljenik-gastarbeiter
{a ima nas ovdje oko pola milijuna), ako
pomno procita reéeno &tivo, mora se do-
bro zamisliti. Jer gosp. Bobetko bio je rat-
ni i poratni visoki oficir Titove, komuni-
stitke vojne sile koja je unistavala tadas-
nju nasu drzavu NDH, koja je masakrirala
barem oko 200 000 hrvatskih razoruzanih
ljudi, bivéih domobrana i usta3a, civila,
#ena i djece, nakon svrietka rata, u Blei-
burgu | nakon njega na Kriznom putu.
Mo stvar je jod daleko gora, zbog toga sto
su ti neki Titovi generali odano sluZili
jugokomunistitkom i velikosrpskom regi-
mu sve do oko 1971, godine, dakle sveu-
kupno, od 1941. raéunajuci, oko 30 godi-
na. Oni, odnosno JA osigurali su tu satra-
plju u vrijeme kada su komunisticki sudo-
vi i ,milicija® optuZivali i bacali u zatvore
nase najbolje rodoljube, nase nacionalce,

Josip Kokori¢

U srijedu 27. oZujka, u Nirnbergu u bolni-
ci, nakon krade bolesti preminuo je
svecenik Josip Kokorié, &lan Hrvatske
salezijanske provincije.

Roden je 14. rujna 1931., u Cadavici u Sla-
voniji gdje je proZivio rano djetinjstvo i
zavriio osnovnu Skolu. U rujnu 1946,
dosao je u Donji Miholjac k salezijancima i
tu je zavrsio malu maturu, a u Zagrebu na
KneZiji gimnaziju. Teologiju je studirao u
Zagrebu, a za svecenika je zareden 1957.
Poslije redenja u Zadru je proveo tri godi-
ne kao odgojitel] u nadbiskupskom sje-
menistu a jednu godinu kao kapelan u Zupi
Arbanasi. Makon toga bio je kateheta u
sjemenistu u Rijec gdje je zavrsio | glazbe-
nu Skolu 1965. Potetna iskustva vrsnog
zborovode stekao je u Zupi Marije Po-
modcnice u Zagrebu gdie je bio neko vrije-
me odgojitelj bogoslova do 1970. Godinu

IN MEMORIAM

po svojoj divijoj volji. Stoga su nekadasnji
Titovi generali sukrivci i za progon nase
Crkve, ubojstva wvelikog broja nasih
svecenika i franjevaca, pa i za mon-
struozni namjesteni sudski* proces nad-
biskupu Aleojziju Stepincu. Oni su sukrivci
i za ogromne Stete koje je pretrpio nas
narod u reGenom razdoblju: naseljavanja
Srba u Hrvatsku, iseljavanje Hrvata na
Zapad, opce osiromasenje i oslabljenje
hrvatske nacije.

Stoga se 7z kao glasilo nase Crkve nika-
ko ne smije dati upregnuti u propagand-
na kola bilo koje stranke. To je ovdje na
Zapadu vrlo dobro poznato.

Tako gosp. Bobetko spominje .neslogu,
nezadovoljstvo, Einovnitke prepreke" kao
uzroke za neuspjehe i ocite | velike pro-
puste | pogreske politike vladajuce stran-
ke. Zasto nije naveo prave uzroke? Zato,
jer bi rezao granu na kojoj sjedi. Jer ne bi
mogao vise biti na zanimljivom ( i sraz-
mjerno dobro placenom mjestu) narod-
nog zastupnika u Saboru. Usput reéeno,
osoba sa 77 proljeca na ledima mogla je,
kada joj se nudilo da dobije tu vainu
funkeiju, reci: Hvala, neka to bude netko
miadi, tko ima vife veze s modernim
nacinom Zivota i s potrebama miadezi.

Vjerujem, kada se, s vremenske distance
bude pisalo noviju povijest Hrvatske, bit
¢e u ocjenjivanju nasin poznatih licnosti
iz vremena Domovinskoga rata uzet u
obzir cjelokupni politicki put pojedinaca.
Jer ne moZe se | ne smije zaboraviti i
presutiti logiku i preokretanje kabanica.
Tito i njegovi generali su izdali narodne
teznje Hrvata. Oni ne mogu nikako biti

VIE. Josip
Kokorié
dirigira
Zzbarom
zajednice u
Nirnbergu

dana bio je kapelan u Lovranu. Od 1971.do
1981. bio je aktivho ukljuéen u dusobriz-
nidtvo, najprije u Bambergu, a zatim u
Mirnbergu. Od 1981. do 1992. radio je kao
odgojitel] u Rijeci, kao profesor glazbe u
sjemenistu i kao zborovoda u Zupi. Na
Hrvatsku katolicku misiju u Narmberg vra-
tio se 1992. gdje je ostao sve do smrti.

Vijernici misije u Nilmbergu su priredili
pokojniku poseban ispracaj u petak 29,
ozujka. Tom prigodom nadduSobriznik
inozemne pastve fra Bernard Duki¢ pred-
vodio je misno slavije u crkvi sv. Ludviga.

nasi uzori. Ali netko to hoée | viesto to
propagira.
Jesmo za pomirbu. Ona je ved i dovr-
gena, no naZalost politicar viadajude
stranke zlorabe ta] pojam ili politikum,
Stoga izmisljiaju ,unutarnje neprijatelje®,
potkopavanje Hrvatske i sl. Maime oni
misle, ofito, na opoziciju.
Titovi nekadasnji generali zaista trebaju
hitno otic¢i u mirovinu. Bez obzira na svo
sadagnji poloZaj, pa bio on i najvisi. Oni su,
naime pokazali da se nisu potpuno odre-
kli svojih manira i poimanja, stecenih u
miladosti. Jer nisu Sinovnicke prepreke®,
kako kaze Bobetko, uzrokom mnogih ad-
ministracijskih Sikana u nasim opcinama,
vec zaostall komunisticki duh, kojega
nitko ne Zeli pomesti Zeljeznom metlom,
te preostali sluZbenici, bivsi partijci, bez
kojih bi mogli ali ih se ne Zeli odstraniti, jer
su sada odani ovorn novom poretku.
Sve u svemu, mi moramo biti manje sen-
timentalni, a viSe gledati pravi nas narod-
ni interes. Gospodin Bobetko je dosta
uéinio za taj interes u Domovinskom ratu
(deblokirao Mostar, Dubrovnik i dobio
odsudne bitke u dolini Neretve, tako Zz),
ali on se time samo (djelomiéno) otkupio
za Stete uéinjene od jugoreZima | za vrije-
me rata protiv NDH, dakle kroz 30 godina
svog sluZenja neprijateljima hrvatskoga
naroda. Prema tome dovoljno je stvarno
opisati | procijeniti njegove zasluge na
jufnom bojistu, ali od njega i njemu
sliénih ne &initi, putem publikacije, zas-
luZne liénosti. Drzimo se stvarnosti, budi-
mo ozbiljni i kritiéni. Inade ¢emo ponav-
ljati iste pogreske, zbog kojih je nad
narod u prolosti puno patio.

Zvonimir Gigi¢, dipl. ing., Svicarska

Uime vijernika od pokojnika se oprostio
Raobert Ivankovic. Nakon toga tijelo je pre-
vezeno U Rijeku gdje je pokopan na
rijeékom grobliu Kozala. U nazoénost
sezdesetak svecenika, veceg broja Gasnin
sestara, mnoStva vjernika, sprovod je
vodio nadbiskup rijeéko-senjski mons.
Anton Tamarut. Poslije sproveda sluzena je
misa zadusnica u crkvi Marije Pomocnice
pod predsjedanjem mons. Viadimira Stan-
kovica, ravnatelja inozemne pastve. “Nﬁ
kraju od pokojnika se oprostio | sadasn]i
voditelj misije BoZo Simigic. L
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'VJEROM KROZ ZIVOT : GLAUBE UND LEBEN]

PROROK ZA SVAKO VRIJEME

Pise: Vlatko Maric

\van mu jeime

Blagdan rodenja sv. lvana Krstitelja slavi se posebno svecano u njegovu (razorenom) svetistu u Podmila&ju
kod Jajca. lvanov zagovor jamé&i pomo¢ i utjehu: prorok silan na rijeéi i djelu - i danas. Isusov prijatelj.

Boravedi ovih dana u juZnoj i centralnoj Francuskoj, s velikom
sam paZnjom razgledao slavne i kulturno-turistiéki zanimljive
francuske gradove. Divio sam se ljepotama Nimesa, Arlesa, Per-
pignana, Carcassona, Bourgesa. Divio sam se i razmisljao o tim
gradovima svjedocima prolosti naroda koji ih je gradio te osta-
vio svjedodanstvo svoje duhovnosti i kulture. Vodiéi i prijatelji su
isticali duhovnu i stvaralacku snagu onih koji su to gradili. Dok
sam promatrao vitraje katedrale grada Bourgesa, sjetio sam se
da imam napisati svoj mjeseéni prilog za . Zivu zajednicu®. Raz-
miljao sam o Eemu pisati za mjesec lipanj. O mnogo éemu bi se
moglo pisati. A onda dodoh pred vitraj iz trinaestog stoljeca koji
prikazuje Zivot Ivana Krstitelja. I sjetih se da je u lipnju blagdan
rodenja Ivana Krstitelja. Sjetih se Podmiladja i njegovog sv. lve
Krstitelja 3to je skupljao BoZji narod, i koji je k njemu dolazio
svake godine za ovaj blagdan. Dolazile desetine tisuca ljudi na
susret s njim i Bogom. Dolazili ljudi u svetiSte traZeéi utjehu,
savjet, poput onih koji su prikazani na vitraiju katedrale u Bour-
gesu. Tako je to bilo sve dok nisu doli ljudi koji, dini se po onom
%o su uéinili, nikada nisu €uli za Ivanove propovijedi, te okupi-
rali mjesto i srusili svecevo svetiSte u Podmila&ju. Istina je, sveti
Ivo podmilacki okupljao je vjernike i ovih ratnih godina, Okupio
ih je oko sebe u Cerniku, Zagrebu, Livau, Novoj Biloj. S Bozjom
pomoéi ove godine ponovno ¢e se oni okupiti oko svedeva kipa
na rufevinama svetifta u Podmiladju. Ponovno ée se iskazati
snaga povjerenja i ljubavi u sveiev zagovor. Ponovno ée kriéani
sludati govor proroka i iznositi svoje poteSkode preteéi i krstitelju
Isusa Spasitelja. Isto tako ée ljudi, navikli na molitve i pokoru,
moliti i traZiti pomirenje s Bogom i ljudima. Podmilagje i sveéevo
svetiste bilo je mjesto susreta i pomirenja s Bogom i ljudima.
Sigurno ée takvo ostati. Moje razmiSljanje o Podmilaju i Ivanu
Krstitelju prekinuse rijeéi: ., Francuzi suimali sreéu $to ovuda nisu
profle ni turske a ni srpske vojske”. Osmjehnuo sam se gorko, jer
mam koliko je Zivota, svetiSta i kulturnih spomenika nestalo
pred najezdom graditelja turskog carstva i ,,srpskih drzava*

Isusov preteéa

U evandeljima se susreéemo s Ivanom Krstiteljem. Dosta opSir-
no je opisano njegovo rodenje, njegov propoviednicki rad, njego-
vi susreti s Isusom Kristom te njegova mugeniéka smrt. O njego-
vu rodenju evandelist Luka op#irno nas izvjeStava (Lk 15—
25.46-80). Evandelje nam slikovito prikazuje kako je njegovo
rodenje bilo iznenadenje za njegove roditelje i rodbinu. Njegovo
rodenje uklapa se u Bo#ji plan spasenja. Evandelje nam to pri-
kazuje kroz opis najave i rodenja Ivana Krstitelja. Andeo je
jasno najavio da ée Ivan biti: ,,velik pred Gospodinom®. Sigurno
nece piti vina ni opojna pica; napunit ée se Duhom Svetim jod u
majéingj utrobi; mnoge ée sinove lzraelove vratiti Gospodinu
Bogu njihovu. On ée i¢i pred njim s llijinim duhom i snagom, da
vrati srca otaca prema djeci,a nepokorne k razumnosti te spremi
Gospadinu narod pripravan®(Lk1,16-17). Ovo &to je andeo naja-
vio ubrzo se potelo ostvarivati. Tako u trenutku kad je Marija,
Isusova majka, saznavii od andela da njena rodica Elizabeta ote-

kuje dijete, dotla u posjet, dijete je zaigralo u utrobi svoje majke.
Ivanovo rodenje donijelo je radost Zahariji i njegovoj obitelji te
on, nakon obrezanja djeteta Ivana, izride ono $to mu je andeo
rekao u tenutku najave rodenja djeteta. Taj Zaharijin hvalospjev
saZzima projekt ostvarenja spasenja Izraela i éovjeCanstva. Ivanov
prorocki Zivot u dobroj mjeri je veé najavljen. Evandelja upravo
prikazuju ovako najavljeni #ivotni put Ivana Krstitelja. [van Zivi
u pustinji, propovijeda. Njegove propovijedi su snazne tako da su
~grouli k njemu Jeruzalem, sva Judeja 1 sva okolica jordanska.
Primali su od njega kritenje u rijeci Jordanu ispovjedajuéi svoje
grijehe. Njegove propovijedi nisu ostavljale nikoga ravnodusnim,
Za sve je imao savjete ili oftru rije¢. Nije se bojao onih koji su
imali politicku i duhovnu vlast (kralj Herod, saduceji i farizeji,)
u izraelskom narodu, te im je javno spoéitavao njihovo ponada-
nje. Ivan najavljuje dolazak Mesije za kojega kaZe da ée krstiti
Duhom Svetim i ognjem™, a on, Ivan, nije mu dostojan obuée
nositi* (Mt 3,11). Kasnije ¢e, nakon kritenja, Ivan Krstitelj poka-
zati Mesiju Isusa: ,,Evo Jaganjca BoZjega, koji odnosi grijeh svi-
jeta! To je onaj o kojem rekoh: .Za mnom dolazi tovjek koji je
preda mnom jer bijaSe prije mene!*(...) Promatrac sam Duha
gdje s neba silazi kao golub i ostaje na njemu. (...) Ja sam to vidio
i svjedo&im: on je Sin BoZji.” (Iv 1,29-34). Stoga nije ni ¢udo da
su prvi Isusovi uéenici upravo biv§i Ivanovi uéenici (Iv 1,35-51).

Nitko veci od lvana

Ivan je svojim propovijedanjem obiljefio suvremenike do te
mijere da su oni, EuvE propovijedi Isusa iz Nazareta, govorili da
je Isus Ivan Krstitelj koji je uskrsnuo od mrtvih (Mk 828; Lk
9,19). Tko je bio Ivan Krstitelj izrekao je najjasnije sam Isus
rekavéi: ,Medu rodenima od Zene nitko nije vedi od Ivana ali naj-
manji u kraljevstvu BoZjem veéi je od njega” (Lk 7.26).

Ivan Krstitelj bio je u svoje vrijeme u svom narodu Covjek,
prorok, i to zadnji u nizu, koji je najavljivao dolazak Mesije.
Usto, on je i pokazao ofekivanog Mesiju. Njegova uloga i njegov
stav i Zivot jesu ono 3to impresionira. Njegova odluénost u
navjedtanju istine i ukazivanju puta kako se pribliZiti Bogu jest
ono §to fascinira. Njegova uloga u uvodenju u javni Zivot [susa iz
Nazareta, te njegova osoba uvijek su kod kricana izazivali podto-
vanje. U Ivanu Krstitelju vidjeli su éovjeka ofekivanja spasenja i
Eovjeka kod kojeg je spasenje na djelu jer prihvaca ,Jaganjca
BoZjeg koji odnosi grijeh svijeta®. Ivan Krstitelj je za kri€ane, a
evandelja to jasno pokazuju, izabranik BoZji koji je bio poslan
ljudima kako bi se pripremili za dolazak Sina BoZjeg (Lk, 117
T6-T77; Mk 1,1-8; Mt 3,1-12; Iv 1,23-27), te je kao takav poticaj
slijediti Isusa. Snaga njegove vjernosti svome poslanju bilo je
ono §to je inspiriralo i poticalo kri¢ane da ostanu vijerni onom
kojeg je lvan najavio i pokazao kao Spasitelja. To je sigurno pri-
vuklo i nafe pretke, hrvatske katolike u Bosni i Hrvatskoj da
Ivanu Krstitelju posvete brojne crkve. Stoga je blagdan rodenja
Ivana Krstitelja prilika da se i mi dublje upoznamo s ovim prija-
teljem Isusa iz Nazareta, te razmislimo o svom osobnom susretu
s Isusom, ali i s cijelom povijeséu hrvatskog naroda. u
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Biti krSCanin
u svakidasnjici

Biti kri¢anin u svakidaSnjici danas je
postalo vrlo teSko. U javnom Zivotu se
ponasamo kao da Bog vide ne igra nikak-
vu ulogu, potisnut je na rub, kao da ga
nema, a vjera je privatna stvar. Bog ima
danas neko znafenje za pojedinca u nje-
govu privatnom Zivotu, nedjeljom ili
moZda u neko slobodno predvederje, kad
mu rijetki daruju svoje vrijeme. Je li je
Bog sredifte naseg Zivota? Prepoznaju li
drugi po na%em Z#votu i ponaSanju da
smo kric¢ani?

O Bogu se u biti malo razgovara. Kad se
sastanemo govorimo o poslu, djeci, bole-
sti, razonodi, sportu. A znamo li mi
vopée o Bogu govoriti? Il mu se
obratamo samo onda kad osjetimo da je
sve krenulo naopako, u patnjama i bole-
sti? MoZda i traZimo Boga, ali pod nekim
drugim imenom. Nosimo li zapravo jod
uvijek u sebi sliku Boga iz naseg djetinjst-
va? Mi izgovaramo BoZje ime, ali pone-
kad nam je Bog tako daleko, jer nemamo
iskustvo Boga.

MNasa svakidadnjica je jednoliéna i uobiéa-
jena. Zivimo rutinski, premoreni od sva-
kodnevnog posla, briga,buke, uvijek novih
otekivanja,stalno smo u stresu da bi ispu-
nili neke nove ciljeve, koje sami sebi za-
dajemo. Zelimo §to vise zaraditi ,.za stare
dane®, kupiti kuéu, auto, neito lijepo do#i-
vjeti, djecu odgojiti. Nu, Sto su bliZe ispu-
njenju, ti nafi ideali postaju sve manj.
Jesti, piti, raditi, uZivati... sve je to lijepo,
ali kao cilj Zivota premalo. U dubini duge
svaki ovjek ¢ezne za Bogom, ali ne nala-
7i vremena za mir, molitvu, razmisljanje o
smislu i cilju svog Zivota. Bog mnogima
postaje stranac, a prema strancu se
ponasamo kulturno, kaZemo hvala® i
~molim*, ali u susretu s njim ne otvaramo
mu svoje srce, niti mu povjeravamo svoje
tajne. Bog nam treba biti prijatelj.

Ako znad moliti, Bog te éuje i uslidit ée
tvoju molbu. Ako se veZzes uz Boga, nitko
vide nede modi unistiti tvoj Zivot. Ako zai-
sta tra#ii Boga, on ¢e ti oprostiti tvoje
ludosti. Kad nade Boga, u tebi se probu-
di silna radost, jer si nagla istinu, snagu i
sreéu. Tu unutarnju sreéu Zelis s nekim
podijeliti. Treba ti prijatelj s kojim ces
maodi podijeliti radost i patnju, spoznaje 1
probleme. Samo rijetki imaju pravog pri-
jatelja, jer pravo prijateljstvo potjeée od
Boga. Kad s prijateljem govorid o Bogu, ti
svom prijatelju nosis Boga. Ali, nae vri-
jeme puno je ufurbanosti, napasti, opas-

nosti, udaljavanja od Boga.
Mora$ uvijek iznova krenuti u
potragu za Bogom. Radi, ali ne
zato §to morai. Razmisljaj o
tome da nas je Bog stvorio, da
suodgovorne doprinosimo izg-
radnji ovog svijeta, da kao
kriéani prozimamo svijet Kri-
stovim duhom,

Bori se za bolje meduljudske
odnose, za poitivanje ljudskog
dostojanstva svakog Covjeka.
Digni svoj glas, vi¢i prativ svih
zlotina, ubojstava, pobacaja,
protjerivanja, nasilnog prese-
ljavanja, muéenja. Svaki napad
na ljudski Zivot, nasrtaj je na
Boga.

Posebna je odgovornost svake obitelji, da
u sebi gaji i na mlade prenosi ispravno
shvacanje vrijednosti i dostojanstva sva-
kog covjeka. Taj se stav odgaja molitve-
nim Zivotom, itanjem Biblije, primanjem
sakramenata i sudjelovanjem u razligitim
pothvatima dobrotvornosti.

VaZno je da ljudi iznova naude kako je
Zivot vredniji od imanja, kako je osoba
vrednija od svake stvari.

Ako prepoznajemo tajne Zivota svaki-
dasnjice, prepoznat éemo u njima i tajnu
Boga. Bog ne stanuje u visinama, bliZe
nam je nego li smo sami sebi.

LIPAN.J

Stoji visoko, vife ni ne mofe.
DareZljive je po BoZjem naputku:
vode mladi, zemlju zagrijaje;
biljke zeleni, fivote umnoZava.

Stenje covjek pod suncem,
trudan § znojan, ceka mu silaz,
a plodovima se nada.

Brafandevo zrife na poljima.

Crkve se okitile prvopricesnicima,
a krizmanici blistaju od Duha.
Duhovi pale i are,

a sv. Petar i Pavao sve dozrijevaji
Presveto Trojsivo blista

na vrhuncu vremena kroz godinu,

MEDITATIVNI PREIDAH

Predah pod suncem

Penje se sunce na ljetno prijestolje svoje.

Baci, s prepunim glavama, napustajie razred.

Zato i ¢eznemo za sretnim Zivotom, za
duevnim mirom i zadovoljstvom, za isti-
nom, pravednodéu i ljubavlju. Promislimo
dobro, moZda e se ovog Casa neSto u
nama pokrenuti, mo#da ¢emo spoznati
$to nam je va¥nije u Hvotu. Zivot ée nam
biti sretan, plodan i uspjefan, ako Zivimo
po savjesti, po zakonu koji je Bog utisnuo
U nasa srca.

Tada ée Bog biti u sredidtu nadeg Zivola.
Nas zivot ée tad imati svoj smisao, a drugi
e u nadoj svakidagnjici prepoznati da
smo kricani. Stanka Viduikovié

Sjene su nam postale male,

ali zato dobro oznacene,

i nife svejedno:

sjediti u hladu ili na suncu.
Vrijeme je podnevnih pocinaka,
da nam ne bi provrjelo u glavi.
Za fovjeka su suncani odmaori,

Sunce, nase drago!
Obasjaj nas toplinom!
Obasjaj nas sjajem!
Obasjaj porufena,
abasjaj obnovijeno

i vrdi svoje poslanje.

Sunce,
divna zvijezdo nafeg neba,
zelrave! Tihomir Grgal
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[ ZABORAVLJENI SVECENICI U HRVATA J

NaTibetu je po svoj prilici 1626. kao kato-

licki misionar djelovao hrvatski isusovac

Nikola Rakaj - Croata Taboriensis

U Umagu sjedim s Ivom Balentovicem,
koji se pred 30 godina povukao pred
komunistima iz Slavonije u Istru, pdje
neumorno pife romane i price, financira
iz svojeg d¥epa tisak te izdaje literarni
magazin Susreti”. Al zato Zivimo kao
prosjaci!®, ljuti mu se Zena Jelena. ,Pa
ipak sam dospio Ziv i zdrav, makar gotovo
gluh, do B3., a ti do 73, godine starosti!™
U Susretima* objavljuje &lanke o zabor-
avljenim Hrvatima, na primjer o Mataso-
viéu, nekad popularnom katolickom
autoru (,Bartol i Bara"), ije se ime u
Jugi nije ni spominjalo.

Na Ivin prijedlog, da na tom polju Stogod
uNjematkoj uéinim, kaZem: ,,Pa ne mogu
pisati o svim Hrvatima u proslih 1500 go-
dina!® ,Ali ne smije ni stalno.ko krava,
preivati diku Strossmayera, Stepinca il’
naseg istarskog biskupa Dobrile! Njih veé
sviznaju”. Nakon pete &ade motovunskog
terana, udari stari 3akom po stolu, da se
Jelena u kuhinji prestrasi. , Ako dobro
prolista3 moje ,Susrete”, naci éed njih
kolko o3, ne samo iz davnih, nego i iz
nasih dana! Evo ti jednog hrvatskog
svecenika, o kojem je malo tko éuo: Niko-
la Ratkaj Velikotaborski. Prije tristape-
deset ljeta misionar u Indiji, a kao jedini
Hrvat uopée dospio do Tibeta.” , Tibet?*,
pitam, ,.gore iza Himalaja? Dalaj-Lama?
Lhasa?* , Bas taj!*, smije se Balentovic.
Po povratku iz Istre, prelistam podatke
dopisnog znanca, prof. Stimea, suradnika

Dvorac Ratkajevih

u muzeju nekadainjeg vlastelinstva ,8lji-
varskih®* plemiéa Ratkaj, prije svega
monografiju Ratkaja .u povodu 200-te
obljetnice izumréa, 1502-1793%, Ratkaji-
ma pripadaju dotad Mali i Veliki Tabor,
Lepoglava, Stubica i Susedgrad.

Nikola Ratkaj, mladi zagorski plemid,
roden 1601.u Vel. Taboru, pol Hrvat po ocu
Jurju, pol Madar po majci Eufrozini gro-
fici Palfi, odlazi 1615. u isusovee i studira
u Zagrebu, Brou, Grazu 1 Rimu, gdje se
upisuje u studentski registar kao ,,Croata
Taboriensis“. Pitomac rimskoga ,,Collegi-
um Romanum* prijatelj i kolega je Belgi-
janca Johanna Berchmansa, Poljaka Sta-
nislava Kostke i Talijana Alojzija Gonzage,
koje je Crkva kasnije proglasila svecima. I
za Ratkaja piSe J. Sticklein 1728. da je
umro ,u znaku svetosti, Brojni rodaci Ni-
kole ulaze takoder u isusovacki red (Stje-
pan, Juraj, Ivan Adam), u pavline - Lepo-
glava je centar pavlina - ili postaju bisku-
pi, kao Adam Benedikt u Senju. Rimski
poglavari Salju Nikolu 1624. u Indiju. U
portugalskoj koloniji Goa svriava studij
teologije te je zareden za svedenika, s na-
kanom,da djeluje na Tibetu (,,Missio tibe-
tana,cui dicatus et consecratus vivo®). Kao
pripravu za svoj rad, on od 1626. marljivo
uéi teski tibetski jezik, skuplja o zemlji
geografske i vjerske podatke, o Cemu
opiirno pife svojoj staroj fkoli u Zagrebu,
isusovalkom generalatu u Rimu i svojoj
hrvatskoj i madarskoj rodbini.

Kako iz euroazijske povijesti zna-
mo, u 16./17 st. doflo je - nakon
zaboravljenih itinerarija franje-
vackih misionara Odorika iz Por-
denone, W. Rubruka (13./14. st.)
te putnih opisa mletatkog trgov-
ca Marka Pola — do senzacional-
nog otkrica tzv. zaboravljenih
kriéana® u Tibetu i centralnoj
Aziji, nakon $to je portugalski
isusovac Ant. ID’Andrade obja-
vio 1626. svoj izvjestaj ,,Otkrice
Kataja iliti velikog kraljevstva
Tibet*. Zbog stanovitih sli¢nosti
s tibetskim budizmom, govori se
tada o .tlibetskim kriéanima®, o
~Papi® u gradu Lhasi itd. Isusov-
cima uspijeva god. 1624. u Tsapa-
rangu, glavnom gradu zapadnoti-
betskog kraljevstva Gu-g&, osni-
vanje katolicke misije. Kralj Kra-
shi-gragspa navodno je .sklon
kritenju i daje se poulavati u krk-
¢anskoj vjeri®. Ratkaj pie svojim

Pige: Ivo Hiadek

Nikola Ratkaj naTibetu

rodacima u Hrvatskoj 1 Madarskoj, da mu
pomognu novéanim doprinosima i ispla-
tom njegovog nasljedstva, kako bi isuso-
vatka misija mogla u Tibetu napredovati.
Iz kasnijih objektivnih izvjeStaja znamo
da je sve ovo odusevljenje bilo isprazno,
pa ako se stvarno 1 radilo o Jkri¢anima*®,
to su bili povréni izvjestaji starijih putopi-
saca o ostacima tzv. nestorijanskih krs-
¢ana, koji su ve¢ davno bili nestali.

»3ve je to lipo ko bilo mliko, kako ka¥u
nase snae”, govori posprdno Balentovié,
.-al da li je Ratkaj doista dospio iz Indije u
Tibet, to je drugo pitanje!™ U isusovackoj
tradiciji Hrvatske postoji ¢vrsto uvjeren-
je, na osnovi njegovih izvjestaja i pisama,
da je Nikola Ratkaj boravio i djelovao
kao misionar oko 16 mjeseci (1626/27) na
Tibetu. U obljetnici Ratkaja stoji doslov-
no: 1623, poslan kao misionar na Istok -
u Siriju, Indiju, Tibet (Kina, Mongolija) i
Japan; ondje se 1624. zaredio®. lako se ni
u jednoj listi misionara njegovo ime izri-
tito ne spominje, to ni¥ta ne mora znaéiti.
D’Andrade, osmivaé 1susovatke misge u
Tibetu, pife o ,pet neimenovanih misio-
nara uTibetu*, de Castro govori,da su god.
1626 ,,dodli tri svecenika i jedan brat laik
u Gu-gé“, a G. Toscano pife o ,,mnogim
ocima, £ija imena su nam nepoznata®.
Sigurno je da je Nikola Ratkaj do svoje
smrti u indijskom gradu Tannaha 1662.
obavljao dufnost u raznim indijskim
ustanovama i gradovima. Ali moj dragi
Balentovi¢ zakljutuje skeptiéno: ,.Cuj
ovu talijansku uzreficu: Se non & vero,
ben trovato!*

Nakon 5to su isusovel 1640. morali napu-
stiti Tibet, a djelovanje franjevaca i domi-
nikanaca u Kini, Mongoliji i Tibetu veé
bilo zaboravljeno, rimska kurija predaje
1703. tibetsku misiju talijanskim kapuci-
nima, koji su 1745. takoder bili izgnani.

Dok Crkva u Indiji,uz brojne hrvatske mi-
sionare, napreduje i cvjeta, od svih napo-
ra i osobnih Zrtava na Tibetu nije ostalo
ni traga, osim ¢ednog zvona bivie kapu-
cinske crkve uLhasi,s natpisom .. Te Deum
laudamus®, koje je u jednom tamnom uglu
<katedrale® lamaizma, Jo-khang, godine
1948, otkno talijanski tibetolog G. Tucci.
Nekidan mi piSe Balentovié, medu
ostalim: ,Ajde da razlutimo pljevu od
péenice! Evo ti nekolike zaboravljenih
duhovnika Hrvata®, pa mi nabroji cijeli
niz, od Ilirca Tordinea do starog kanonika
Pliveri¢a, kojega sam kao djecak jos
osobno poznavao. | ]
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NADA SLOGAR, HRVATSKA MODNA KREATORICA
U FRANKFURTU

,Vratit cu se naJelacic plac*

Za pedesetogodisnju modnu kreatoricu Nadu Slogar mnogi ée reéi, 5to joj
oci vide, to joj ruke stvore. ZatridesetogodiSnjeg rada u struci ova nadas-
ve marljiva Zagrep£anka, slovi za najuspjesniju hrvatsku modnu kreatori-
cu u Njemaékoj. Dobitnica je brojnih priznanja najpoznatijih modnih kuéa,
a posebno onih iz Pariza i Milana. Svih ovih godina Nada Slogar, viasnica
je jednog od poznatijih frankfurtskih butika, smjesStenog u najstrozem
sredi$tu grada na Zeilu i u Berliner StraBe.

Njezine kreacije stoje i po desetak tisuéa maraka,a za klijentelu ne treba
brinuti, tu se oblaci frankfurtska ,krema*“, a i mnoge poznate osobe iz
javnog zivota Njemaéke nose haljine s etiketom Nade Slogar. Premda je u
#ivotu ostvarila gotovo sve &to je htjela, gospoda Slogar ostala je skrom-
na, radedi jos i danas danonoéno u svom butiku,

— Znate kako je, njemadko trZiste je jako
probirljivo. Tu se tra#i samo kvaliteta i
haljine najpoznatijih svietskih tvrtki, a to
su one iz Pariza i Milana. 5 njima odrZa-
vam jako lijepu suradnju, tako da sam
fesl gost na najposjedenijim modnim
revijama u Parizu. Posebno me veseli $to
se kod mene oblaéi klijentela iz cijele
Njemadke, a medu njima i mnoge naSe
Zene. Specijalizirala sam se za Zensku
modu, posebno  vefermje haljine 1
vienfanice. Svakako ne mogu a da se ne
prisjetim svojih pocetaka u domovini — s
nostalgijom se prisjeéa Zagreba pospoda
Slogar. — Zanat sam izuéila kod najpozna-
tije zagrebatke modne kreatorice Tilde
Stepinski. Tada sam radila danonocno,
bila puna elana i Zelje za dokazivanjem.
To je bilo Sezdesetih godina, a da vidite
samo kakva je tada moda bila u Zagrebu.
Slobodno se usudujem reci, da su se kod
nas nosile ljepie stvari nego u mnogim
vedim europskim metropolama. Ipak,
gospoda Stepinski, preporutila mi je da
mogu bolje napredovati u struci, ako
otidem u Njemacku, jer ovdje postoje
bolje materijalne moguénosti. 1 nisam se
puno dvoumila, otisnula sam se s obitelji
u Frankfurt.

gradiéu, nadaleko poznatom po ras-
ko#nim vilama i bogatim stanovnicima.

- Osjecala sam se kao preporodena, jer
mi je nova vlasnica dala velike mogué-
nosti u ostvarenju vlastitih kreacija. 5
tom dragom Zenom radila sam dugo godi-
na, sve do njezine smrti. Mogu kazati bilo
je to najbolje razdoblje moga Zivota,
premda mi je najieie na dulu pao
njemacki jezik, no i njega sam ubrzo sav-
ladala. Kasnije sam u Frankfurtu pocela
otvarati svoje butike. Imala sam dosta
poslovne srece i jako probranu klijjentelu,
koja je cijenila moj rad. Ipak, kao najved
uspjeh smatram otvorenje butika u naj-

£l
N

Dolazak u Njemacku za gospodu je
Slogar bio vise nego bolan. Prvih godina
nije radila, jer se morala brinuti o dvoje
djece dok je suprug bio hranitelj obitelji.
Ipak, nakon nekoliko godina Nada Slogar
okusala je sreéu u svojoj struci. Puna rad-
nog elana — kako kaie - startala je u Bad

l
:

stroZem centru Frankfurta, gdje je zaista
tetko dodi do poslovnog prostora. Mislim
da je 1o vrhunac moje karijere.

Premda je na Zapadu postigla gotovo sve
ito je htjela, modna kreatorica Nada
Slogar ima veliku Zelju da veé uskoro u
Hrvatskoj otvori jedan butik sli¢an ovom
frankfurtskom. Kako kaZe, bit ¢e to na
Trgu Bana Jeladi¢a, onom istom placu s
kojeg je krenula u , bijeli svijet*. Vjeruje
da ée svoj utjecaj u svijetu mode znati ite-
kako iskoristiti da zagrebackim _JSinjo-
rinama* budu Pariz i Milano nadomak
ruke, bolje reeno u Zagrebu kod kuée.

Forun-Roko Paskov

[
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Homburgu, gdje je upoznala svoju dru-
gu gospodu Stepinski* — Njemicu, vlasni-
cu uglednog butika u ovom malenom

Majnovije kreacijs vjen&anica | vedernjih haljina Nade Slogar predstavijene su na tribini miadih u Frank-
furtu 4. svibnja
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FREMDSPRACHENZENTRUM UND UNIVERSITAT ZAGREB

Attraktive Sommerkurse
in Dubrovnik:

In einer der schdnsten Stadte Europas, in

der alten Kulturstadt Dubrovnik, kinnen

Sie in angenehmer Atmosphére kroati-

sche Sprache erlernen und die Land-

schaft und die Kultur Kroatiens kennen-
lernen.

Die Kurse finden in den Raumen des

Intemationalen Zentrums der kroatischen

Universitaten (MSHS), Dubrovnik statt,

nahe der Altstadt.

- Sprachunterricht 15 Unterrichtseinhei-
ten a 45 min wochentlich, je 3 Unter-
richtseinheiten am Tag.

—Vorlesungen Uber Architektur, Ge-
schichte, Kunst- und Theatergeschich-
te von Dubrovnik und Kroatien,

Im Kurs eingeschlossen sind auch

-Wochenendausflige auf die einmalig
schonen Inseln vor der Kiste Dubrov-
niks und zum Wallfahrtsort der Heiligen
Mutter Gottes nach Medugorje

-viel freie Zeit zum Baden, Schwimmen,
zur Erholung und Geselligkeit.

Es besteht die Moglichkeit, die Veranstal-

tungen der Internationalen Sommerfest-

spiele zu besuchen (Theatervorstellun-

gen, Opemnauffiihrungen, Konzerte,

Volksténze), die vom 10, Juli bis zum 25,

August in Dubrovnik stattfinden.

Fakultatives Angebot:

AnschlieBend zum Kurs wird ein attraktives
7tagiges Reiseprogramm mit Flhrung ange-
boten nach Split, Trogir, Sibenik, Zadar, Knin,
zu den Plitwitzer Seen, nach Karlovac, Zagreb
und zu den historischen Stétten und den Bur-
gen und Schléssern des Hrvatsko Zagorje.

Erlernen der kroatischen Sprache und der Kultur

Alle Informationen

kénnen Sie bekommen bei:

Centar za strane jezike, Vodnikova 12,
10000 Zagreb, Kroatien,

tel.: 00385/1/444072; 444324
444109,
fax.: 00385/1/444516.

* Prodajem kuéu kod Karlovca

Kuca se nalazi u Draganiékom luguy, t]. 7
km udaljena od Karlovea, na cesti Karlo-
vac - Zagreb, na zemljistu 470 hvati,
veligine 9x11 metara.

U kuéi je provedena struja, voda i central-
no grijanje na kruta i tekuca goriva i tele-
fonski prikljucak.

lza kuce se nalazi dvorigna zgrada veliine
5x10 m pod krovom, te mali voénjak s oko
30 stabala.

Za informacije zvati od 19.30-21 sat na
telefon: 00385-47-226550, Ivica Barié,
Gaza 5, Karlovac.

* Prodajem stan u Rijeci,

u mirnom centru grada:
92 m*|l. kat, 3 sobe, 1 sobica, ostava, veli-
ka kuhinja, plin, telefon, balkon, 5 minuta
PieSice od autobusnog i Feljeznitkog
kolodvora, 2 minute od trinice, blizina svih
Skola i gradskih linija prijevoza. Tel:
00385-52-434-543, nazvati naveder.
* 7a uredske poslove u sredistu Frankfur-
ta tra¥i se tajnica, s poznavanjem nje-
mackog i hrvatskog jezika, kao i rada na
kompjuteru. Informaciie na  telefon:
069/603 2037,

STUTTGART

Vise od dvije tisuée ljudi okupilo se na
proslavi Maj¢ina dana u Schwabenhalle,
12. svibnja. U bogatom programu nastu-
pili su djegji zbor nase zajednice pod
vodstvom &s. Ljube BoZinovié, mini-
stranti pod vodstvom &, s. Emilija Jasak 1
fra Ivana Cugure, iri uzrasta folklorasa
(najmladi s Marijanom Mari¢, srednji s
Ivicom Lovriéem i veliki s Perom Marko-
vicem). § prigodnim recitacijama nastu-
pili su uéenici hrvatske dopunske Skole 1z
Bad Canstatta i Feuerbacha, a pod vodst-
vom nastavnica Slavice Mihaljevié i
Zdravke Iligic. Jos je nastupio veliki zbor
zajednice s €. 5. Nevenkom Tadi€, te tam-
buraiki sastav. Voditelj programa bio je
fra Petar Klapez.

U zabavnom dijelu proslave nastupila je
popularna skupina Magazin“. Fra
Marinko se sa sponzorima pobrinuo za
bogatu tombolu, a mnoge obitelji su dar-
ovale kolate i cvijece, od Cije je prodaje
prihod namijenjen obiteljima s brojnom
djecom u domovini. Sve majke su obda-

— Majcin dan, Lurd, obiteljski seminar

rene cvijecem, te im je i time odano javno
priznanje za njihovu majéinsku skrb, kao
i za djelatni Zivol u nasoj zajednici.

I ove je godine, od 15. do 19. svibnja u
Lurd hodocastilo 190 vjernika iz nafe
zajednice. S njima su isli sestre Nevenka i
Emilija te fra Marinko. Zajednos namau
Lurdu su bili i hrvatski hodocéasnici iz
Frankfurta, Minchena, Ludwigsburga,
Mainza, Darmstadta, Pforzheima i
Pariza. Svi smo skupa slavili mise pred
Epiljom ukazanja i bazilici sv. Pija, te sud-
jelovali u poboZnosti kriznoga puta, u
molitvi krunice, u bolesnitkoj procesiji i
vedernjim procesijama sa svijeéama.

I ove godine je na%a zajednica priredila
obiteljski seminar od 10. do 12. svibnja.
Seminar se odriao u Bonladenu kod
Ulma, a sudjelovalo je 50-ak E&lanova
nase zajednice. Tri dana se raspravljalo o
obiteljskoj problematici, a seminar su
vodili obiteljski par Soldo (psiholozi) i
fra Petar. | |
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PASTORALNA SKRB O IZBJEGLICAMA U NOVIM SAVEZNIM POKRAJINAMA

Vjera daje snagu i nadu

U novim saveznim pokrajinama, ednosno u negdasnjoj istoénoj Njemackoj, uto€iste su nasli mnogi katolicki Hrva-
ti prognani ili izbjegli iz BiH. O njihovim pastoralnim potrebama skrbi se od BoZéic¢a prosle godine delegat za hrvats-
ke svecenike u Njemackoj ( Frankfurtu) fra Bernard Dukié, koji je nedavno dijelio sakramente kritenja i prve priéesti,

lzbjeglice i prognamici koji su utofiite
natli u izbjeglickim centrima i logorima u
novim njemackim saveznim pokrajina-
ma, odnosno na podruélju bivie istoéne
Njemacke, bili su dugo anonimni 1 pre-
pusteni sami sebi. Buduéi da vecina nije
znala njemacki jezik, mjesni njemacki
katoliéki svedenici nisu im mogli puno
pomodi. Od prodle godine traje snaZnija
pastoralna skrb za te prognanike, koji
uglavnom potjecu iz bosanskih Zupa
(Kraljeva Sutjeska, Kakanj, Bugojno,
Travnik,Zenica, Plehan, Tuzla...). Na pozi-
ve njemackih Zupnika odazvao se fra
Bernard Dukié, delegat za hrvatske svece-
nike u Njemackoj, te je viSe puta sa svo-
jim suradnicama pohodio te zaboravljene
ljude i pruZio im vjersku i duhovnu utje-
hu. Ranije su ih povremeno posjecivali
hrvatski svecenici iz najbliZih misija Han-
nover, Giéttingen, Berlin, Neumiinster...

U bo#iéno vrijeme fra Bernard je slavio
mise za te izbjeglice 1 prognanike u mje-
stima Kyritz, Weida, Weisswasser, Zwick-
au, Zschopau... Ljudi su bili presretni da
bai u to sveto boZiéno vrijeme mogu sla-
viti Boga na svome hrvatskom jeziku.
Nije izostalo ni suza, jer BoZié se tako
svetano slavio u njihovim Zupama. Bili su
to susreti puni feZnje, tjeskobe, ali i rado-
sti. Sli¢no se ponovilo za Uskrs ove godi-
ne, Fra Bernard je podijelio prvopricesni-
cima vjeronauéno gradivo, imao susrete s
njima i roditeljima, a oni su nastavili ugiti

Izbjeglice u Weidl s fra Barnardom

sami. Tako je 7 travnja imao mise, te u
Zschopau 12 prvopriéesnika i jedno
kritenja; u Weiswasseru 6 prvopriéesnika
i jedno kritenje, a 8. travnja mise u Kyrit-
zu i Blankenburgu.

Slavlje kao kod kuce

Najsvecanije je bilo koncem svibnja, kada
su se u vife mjesta slavile mise, te dijelili
sakramenti kritenja i svete pricesti. lako
ljudi vecéinom Zive u izbjeglitkim domovi-
ma, mise su vedinom slavljene u mjesnim
katolitkim crkvama.

U mijestu Weida, gdje je smjesteno 90-ak
hrvatskih izbjeglica iz Bosne, fra Bernard
je imao vjeronauk za djecu, te sveCanu

Prvopridesnic
5 roditeljima
u Kyritzu

misu za prvopricesnike. Tu je 9 kandidata
za prvu prifest, koju ée primiti na sv
Ivana, 24. lipnja. Vrlo sveéano bilo je u
Kyritzu 26. svibnja. Misu su slavili fra
Bernard Duki¢ i fra BoZo Marié,
svecenik iz HKZ Berlin. Prvu pricest pri-
milo je 11 prvopriéesnika, medu kojima
je bilo i 19-godisnjaka. Antonija Tomlja-
novié, pastoralna suradnica u Hrvatskom
dufobrizni§tvu u Frankfurtu, svirala je
orgulje i ravnala pjevanjem. Slavlje je
nastavljeno poslije mise bogatim objedi-
ma. Neki su ispekli i janjece, da se zna i
pamti kako se slavi prva pridest, makar i
u izbjeglistvu. Jednako svegano bilo jeiu
Weisswassery, gdje je jedno dijete primi-
lo sveto krstenje, a prvu pricest devetom
djece. Svi su bili radosni, kako stariji,
tako i mladi. Proslava prve priéesti bio je
jedan od najsvijetlijih trenutaka u njihovu
izhjeglitkom mraku. Mnogi su zabrinutii
pitaju se 5to i kako dalje. Mnogi su preda-
li molbe za odlazak u prekomorske zem-
lie, Australijn, Kanadu... Ka#u da se kod
kuée boje politicke nesigurnosti i neizvje-
sne materijalne situacije. A Zivol tele
dalje. Djeca rastu, neka su se rodila u
tudini. Bosna im je dakako na srci.
Ceznu za rodnim krajem, za kucom.
Fupom, prijateljima i rodbinom. I ovakvi
pastoralni posjeti imali su za cilj da ih
vierski i duhovno osvjeZe i osnaZe, da im
vrate nadu i da im kazu da njihova budut-
nost nije na nekim drugim kontinentima.
nego u povratku na rodno ognjiste. n
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FREISING

Srebrni pir: Finka i Stipo Debeljak

Svefanom misom, koju je slavio voditelj nade zajednice fra Ante
Males, svoj srebrni pir proslavili su Finka i Stipo Debeljak. U
nazofnosti brojne rodbine i prijatelja, slavljenici su jo& jednom
potvrdili svoju ljubav pred Bogom i Crkvom. Finka i Stipo
potvrduju da se i danas brak moZe sauvati ljubavlju, sirpljen-

HANAU  Prya pricest i Maj€in dan

Nada se zajednica 12.svibnja radovala s 13 prvopriéesnika, veéi-
nom djece prognanika. Viernici su napunili gradsku crkvu Ime-
na Marijina,a prvopricesnici su izgledali poput andela. Slavlje je
nastavljeno i u nedjelju 19.svibnja, kada su svoj dan slavile nase
majke. Djeca su odrZala priredbu u Nachbarschafthaus-u. Svi-
rala je skupina Status Cro, a imali smo i bogatu tombaolu. Dobi-

jem i uzornim Zivotom.

Zrinka Jonjic¢

tak od priredbe namijenili smo djeci poginulih branitelja. M. K.

EBERSBERG Srebrni pir: Janja i Stipe Kovaé

Na Uskrs, 7 travnja, u naoj zajednici
proslavili su svoj srebrni pir Stipe
Kovag, r. 14.6.1948, u Kotor Varodu i
Janja Zivié, r. 27.4.1951. u StruZanci-
ma kod Slavonskog Broda. Stipo je
dvanaesto i posljednje dijete u svojih
roditelja. Mlad se odvojio od svoje
brojne obitelji da potrazi kruha u
stranom svijetu. U Austriji je sreo
svoju Janju.

Yientali su se u Miinchenu 74.1971. 1
vienZao ih je p. Josip Cugura. Dobro
se sjecaju svojih lijepih i tuznih dana.
Stipo je u Njematkoj
radio sam, a Janja se
vratila u Kotor Varod
kad su djeca pofla u
fkolu.

Kao i mnogi nadi vri-
jedni pecalbari Stipo
je vukao busom i
automaobilom materi-
jal za svoju kuéu i
napravio kudicu u
cvijeéu. Sve je propa-
lo. Spasila se Janja i
djeca i vratili se Stipi.
Sve je to Stipi tesko
palo. Dozivio je teski
infarkt i operaciju srca
koju je tesko prezivio.

Na misama smo molili za dragog
Stipu i pravo ¢udo se dogodilo da se
Stipo povratio u Zivot. Zahvalan je
Bogu i svojoj vrijednoj Janji koja je
danonoéno bdjela kod svoga Stipe.

Na sv. misi u Ebersbergu uz njih su
bili prisutni njihova djeca, rodaci i
prijatelji. U ime nase zajednice Cesti-
tali su im p. Dragko i s. Ljubica. Ovim
putem jod jednom Zelimo im izraziti
zahvalnost za sve dobro koje su uéinili
7za nasu zajednicu 1 poZeljeti im dug
zajedniCki Zivot u zdravlju.  s. Ljubica

RUSSELSHEIM Hrvatsko

- njemacki koncert

U subotu, 4. 5. 96. odrZan je hrvatsko-njemacki
koneert koji je organizirao njemaéki zbor GV
Frohsinn® 1z Konistddtena kod Riisselsheima. Lz
hrvatske je dofao mjeSoviti s 47 pjevadica i
pievaéa pjevacki zbor ,Sv. Jurja” iz Pusce kod
Zagreba. Za njihov dolazak i smjestaj pobrinuo
se g. Draputin Sklebec, predsjednik HDZ-
ogranka Riisselsheim.

Pjevadi su u petak, 3. svibnja, autobusom stigli u
hrvatsku katohéku misiju Riselsheim, gdje su
imali zajedni€ku veferu i dobrodosli prijem
njihovih udomitelja. Svima hvala!

Sutradan se odrzao koncert koji je zaista uspio.
Oba pjevacka zbora su izvrsno pjevala, 5to je
potvrdila i oduSevljena publika, oko 300 gleda-
telja, od toga i veliki broj Nijemaca.

Treba naglasiti da su oba zbora otpjevala nekoli-
ko pjesama zajednicki, $to je goste uistinu
impresioniralo. Svrha ovog koncerta bila je
prvotno kulturna suradnja Hrvatske i njemacke,
uspostava tjeSnjeg prijateljstva, kao i demonstra-
cija glazbene umjetnosti.

Poslije glazbenog programa ugodna atmosfera
se nastavila uz zejedniéko jelo i piée, veselu pjes-
mu i ples. Nijemei su se toplo zahvalili na posjetu
zbora iz Hrvatske i izrazili Zelju da hrvatsko-
njemacko druZenje uévrste. Zagreptani su obra-
dovani prijemom Nijemaca, pa ih stoga pozivaju

da u Hrvatskoj sve ponove. Dijana Tolié
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ESSLINGEN

U okviru plodonosnijeg povezivanja
zajednice Esslingen s pokumljenom
fupom Miljevei, u drnidko] Zagori,
pozvali smo o. Bernardina Vuéiéa, Zupni-
ka Zupe Miljevci i nafeg nekadasnjeg Zup-
nika, da prikaZe sadadnje stanje svoje
#upe, posebice one najprede potrebe. On
je u nasoj zajednici boravio od 19. do 22.
travnja. U nedjelju, 21. travnja, na svim
misama o. WVudié je zahvalio za

dosadainju pomod i iznio 8to je ovaj Cas
najpotrebnije.

28. travnja imali smo misu za pripravnike
za prvu sv. priest i njihovi roditelji susre-
li su se na zajednitkom ruéku s vjerou-
Eiteljicom gospodom Marom Gongolom i

Susreti i dogadaiji

fupnikom fra Josipom dr. Simicem.
Potom je uslijedio dogovor oko proslave
prve sv. pricesti koju ¢emo proslaviti 23.
lipnja.

102 nadih &itadica, Gitata, ministrantica i
ministranata i malih i velikih, posh su 1.
svibnja u pratnji Zupnika fra Josipa i
suradnice pospode Gongola na izlet u
Wiirzburg. Tamo smo obiili znamenitosti
tog starog katolitkog grada koji su u tri-
desetgodisnjem ratu i Hrvati branili.
Posebice istitemo tvrdavu, zavjetno
svetiste Kapellen, zatim rezidenciju, kate-
dralu i samostan franjevaca konventuala-
ca. SusretljivoSéu mjesnoga Zupnika fra
Patka Manduriéa ruéali smo u vlastito]

nici |

izletu u

u Rustu

Prvoprices-
roditelji na

Europa-Park

Fiva zajednica — Lipanj/Tuni 1996,

re#iji u prostorijama tamodnje hrvatske
katolicke zajednice. Fra Pasku dugujemo
veliku zahvalnost jer nam je dijelom sam
pokazao Wiirzburg. Tako smo brzo i iscr-
pno uspjeli upoznati taj stari i lijepi grad.
Prvopridesnice, prvopritesnici i njihovi
roditelji podli su u pratnji vjerouéiteljice
gospode Gongola i Zupnika fra Josipa na
izlet u Europa-Park u mjestu Rust, na
francuskoj granici jufno od Baden-
Badena. Ondje je bilo zabave napretek.
Neki su se i po dva puta vozili u Svicar-
skom bobu, u austrijskom alpskom eks-
presu ili u tirolskom vodenom vlaku.
Owe godine iznimno nismo slavili Majéin
dan u nekoj dvorani, vec smo 12, svibnja
poslije svete mise u Esslingenu imali pri-
godni program, koji je gospoda Gongola
pripremila s nafim mladima.

Mons. Mato Zovkié, generalni vikar vrh-
bosanske nadbiskupije, bio gost na nasoj
misijskoj tribini 18. svibnja. On nam je
govorio o sadaSnjem stanju i o
buduénosti katolika u njegovoj nadbisku-
piji 1 cijeloj Bosni i Hercegovini. On sam
potjece iz Bosanske Posavine, $to je nave-
lo veliki broj nasih Zupljana koji potjetu
iz tih krajeva, da te veceri paZljivo slufaju
i #ivo sudjeluju u raspravi.

19. svibnja na biskupijskom hodoéadtu
na#ih zajednica u biskupiji Rottenburg, u
svetifte Zwiefalten, djevojke i mladiéi
nafe zajednice, u narodnim noinjama iz
razliditih krajeva Hrvatske i Bosne i Her-
cegovine Eitali su &itanja, molili molbeni-
cu i prinijeli misne darove. Hrvatin Dalekovié

Fresne - Glasnogovornici svoje zajednice i domovine

Da su vjera i kultura one snage koje
zblizuju i povezuju ljude i narode bez
obzira na razli¢itosti porijekla, jezika i
kulture, pokazuje zauzeti rad i Ziva vjera
Elanova, prije svega mladih, HKZ Frei-
sing.

Veé godinama, a posebno od pocetka
domovinskog rata, vjernici nase zajednice
poZrtvovno rade na promociji svoje
hrvatske domovine, kulture i vjere.
Posebno smo ponosni na ved tradicional-
ne njemagko-hrvatske mise koje slavimo
zajedno s Nijemcima u raznim mjestima
(npr. Freising, Allershausen, Neufahrn,
Dachau...), te na nastupe nasih folklorasa
koji tako promoviraju nadu kulturu i lje-
potu nasih obiéaja. Svuda smo dobro
prihvaceni, stekli nove prijatelje i nove
veze. Nijemci nam kaZu da ih nasa kultu-
ra i obifaji obogacuju (eine Bereiche-
rung), a #iva viera im je primjer koji pri-
vlagi i potice.

Svojom vjerom, tradicijom, kulturom i
povijedéu Zelimo nafim prijateljima i

sugradanima pokazati da smo i mi dio
onoga kricanskoga i kulturnoga svijeta

kojem oni pripadaju. Zato svi mi mode-
mo biti glasnogovornici 1 veleposlanici
nade domovine - ako to hofemo.

Zdenka Situm

Slika s nastupa naglh malih folklorasa u Allershausenu 12.05.96.

Foto: Z. Situm
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U oc¢ima Dij amanti Svietdost se lomi u kapljicama rose,

tvojil‘l'l na kruni Raspriuje maglu na uiof pfegi u oku.
E Zitna palja bljeste u daljini

U ocima tvojim Tomislava Koo nekad bruseni dijamanti na kruni

vidim rijeke, mora
i oceane,
u njima plamii vatra
ljubavi samo za me.
U/ ofima tvojim
vidim vremena
nasa svia,
u njima fivimo
samo 0 i ja.
U odima tvajim
radaju se nova
futra, u njima
stanufe nase:
Juder,
danas i
surra,

Mara Ludic, Diisseldorf

Jeka srca

Papir

Na kojem sam Zelio napisati pjesmu mira
Prazan je, neispisan.

Slova se rastrkala po mreinici oko fute pjege.

Nisu znala sfoZit se u rijedi,

Nisu mogla nazad na svijetlo.

Jeka srea

Nije nasla pur do wha svijeta

Ostala je zarobljena u krvotoku

Sve dok jednom

Nt krvi ne bude bilo.

Papir

Na kojem je irebala pjesma mira blistati,
Sad je natopljen suzama

lispisan imenima mojih najdraZih

Falih prijatelja.

Sol prastarog mora
Uzalud tradis svoje vrijeme

Skupliajuci pepeo izgorjelih knjiga
Mudrost ovog svijeta samo je Gepriange
Fo bljitavom i trulom

Za dufu tu nema nideg jestivog

Sol prastarog mora

Zakapana je dubokeo

Tamo gdje nema ljudskih kostiju

Dalibor Perkovié, Mainz

Ljeto u Hrvatskoj

Ah, ljeto! Kada se samo sjetim odmora u
Hrvatskoj... Trogir... Rijeka... Opatija... Ka-
da bi Eovjek morao birati izmedu ovoga
ovdje u Francuskoj i onog tamo u Opatiji,
sigurna sam da ne bi bilo nikakve dileme.
Da mi se samo vratiti na trenutak. More!
Nae. Jadransko. Koje je li samo liepote!
More, nage predivno. NajljepSe i najéistije
more na svijetu; najbistrije more koje pri-
¥lati ljudsko oko svojom ljepotom. Koje li

Dalibor Perkovié, Mainz

Tomislava,
Svelanost praskozorja umiva nebo,
Prkosi stidnim oblacima

Sto bezbrizno plove u susret suncu.
Ja pjevam: Lijepa nasa...

A glas se topi u eteru

Od dragosti.

Prolazi Juirose budial’ nema ie.
sSve

Tko li je da znam sada kraj tebe.
Dal’ znas da éekam te cijelu nod,
i pitam se kada ces dodé,

Da li ponekad sjetis se tog,
kako je sve to podelo.

Zato nemof spominjati kraj,

Jer i tebe e boljeti, znaj.

Prolazi, o prolazi sve,

sa iobom il" bez febe,

Al sve bih dala, dala bih sve

da si uvijek kraj mene.

Marija Grgié, Viatka Fijun, Mettmuann

divote samo! A tek Giste, pjedtane plaze
na kojima se osjeéa miris ljeta, mora i
sunca. A tek mladi! Ljeto je stiglo. Sunce
donosi zlatne i tople valove. Vrijeme je za
plaiu. Spustamo se do mora. U jednoj
maloj uvalici grupa mladih nadla je svoj
mir. Pjevanje uz sjetne zvuke gitare, dok
zlalne suncane zrake miluju njihova tijela,
a onda - pljus! Zabava se nastavlja u vodi.
Jedm igraju odbojku, drugi rone, tredi se

Dalibor Perkovié, Muinz
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Proljece i Ti
Piicja pjesma jutrom

me budi — zove iz

dalekih snova

Prve zrake proljetnog sunca
{ice mi griju

a djeca na livadi miris
prvifl cvjetova piju

Moj vrt sada se budi -
obasui novim, fFivahnim
bojama

{ ja se budim

Kredem u novi dan,
radosna, lagana poput leprira,
okrijepliena snagom proljeca, ljubavi,
srece

LeZim u travi | ufivam

i blagom toplom vjetru
Proljece svira pjesmu svoju,
moje srce hvata ritam,

misli plove nebom vedrim

Vietar salje 1ajne poruke,
rijeci drage putifu do
srca tvog, kao

voje do srca mog Dijana Tolié

Stipe Nobilo:
moj otok, slika izloZena na izloZbi hrvatskih umjetnika u Viernheimu Foto: Lj.M.,

sunéaju, dok oni s malo manje srede, iz
palaca vade jeZeve iglice. I tako po cijeli
dan. Malo sunca, malo kupanja. Sve dok
sunce ne klone zapadu, a miris lavande ne
opije zrak. Tek. doma treba poéi da se
neito pregrize i da se spremi za jo$ jedan
izlazak s _frendovima® More mirno...
Tiho fumi... U susjednim konobama odje-
kuju zvuci glazbe. Eh, da mi je... da mi je.

I.-jEI{J-! Suzana Anuvgié, Lyon



SUSRET "96.

SvuET MLADIH |

Hrvatski studenti moraju

se bolje organizirati

U Bocholtu je od 24. do 27. 5. odrZan 28. duhovski Susret Hrvatskog akademskog saveza (HAS). Glavna tema
bila je transformacija jedne postsocijalistitke zemlje na primjeru Hrvatske. Na Susretu sudjelovalo pedese-
tak studenata i &lanova. DruZenje na visokoj razini. Opéi je zakljuéak da se hrvatski studenti i akademci mor-

aju bolje organizirati i povezati, a HAS e. V. je vrlo povoljna prilika za to.

Zavrina rasprava: dr. lvan Balta, Patar Pani¢, mr. Tomislav Preseéan, Robert lvigié, prof. dr. Herwig
Rogemann, Alen Legavié

Mnogi sudionici su stigi u Bocholt u
petak navefer,24. svibnja, a vedina iz
dalekog Berlina. Nije to ni éudo, buduéi
da je berlinska podruZnica HAS-a lam
postala zapravo centrala i da ondje dje-
luje i Zivi gotovo kompletno predsjed-
nistvo. S radom se pocelo u subotu uju-
tro, i to pozdravima, koje su uputili
Robert Ivi%i¢, predsjednik HAS-a, te rav-
natelj EstA-e (Europiiische Staatsbiirger
Akademie) u kojoj smo se smjestili.

Prvo predavanje, pod naslovom: ,Seg-
menti kulturno-povijesnog obiljeZja i raz-
voja Hrvatske u prolosti i sadadnjosti
odrZao je dr Ivan Balta, profesor na
osjetkom sveuéiliftu 1 djelatnik mini-
starstva prosvjete i sporta Republike
Hrvatske. Na jednostavan i slikovit nagin
dr. Balta je prikazao neke segmente
hrvatske proglosti i sadadnjosti u kontek-
stu Europe. Posebno zanimljive bile su
njegove interpretacije grbova 1 drugih
simbola, koje Hrvati dijele s drugim
europskim narodima.

Hrvatsko gospodarstvo ima
odliénu perspektivu

Popodne je drugo predavanje, s naslo-
vom: . Transformacija hrvatskog gospo-
darstva — dosadadnji uspjesi i nedostaci®,
odrzao mr. Tomislav Preseéan, djelatnik
Marodne banke Hrvatske. Uz pomoé
dijapozitiva predavad je zorno prikazao

sadagnju krvnu sliku hrvatskoga gospo-
darstva, te njegovu poziciju u Europi i svi-
jetu, kao i njegovu suradnju s glavmim
svjetskim financijskim i trgovaékim orga-
nizacijama. Pritom je imenovao i neke
wZablude u svezi transformacije vlasnicke
strukture®, kao §to su da je privatizacija
spora i nedjelotvorna, da se vlasniStvo
prelijeva u ruke nekelicine, da se navod-
no radi o kradi, da dionice nista ne vrije-
de itd. Presefan je istaknuo da se u
Hrvatskoj uspjedno provodi stabilizacijs-
ki program, da se inozemni dugovi na vri-
jeme reprogramiraju ili vraéaju, da velika
hrvatska poduzeéa polako idu vrlo
uspjesno na burzu (,,Pliva® na londonsku,
a uskoro i ,,Podravka®), da se radi na
sanaciji nekih welikih banaka, da ¢e
carinske stope uskoro pasti... Hrvatski cilj
je jasno Elansivo u Europskoj Zajednici,
naglasio je na koncu g. Presedan.

Prof. dr. Herwig Rogemann, pravnik iz
Berlina, odrZzao je u nedjelju popodne
treée predavanje: Hrvatska kao bududi
asocijacijski partner EU-a — zahtjevi 1
problemi reforme pravnog sustava®.
Hrvatska naime spada medu najmlade
driave svijeta, makar joj povijest bila
duga. Zato mo#da i ima najduiu pream-
bulu u svome ustavu, u kojoj je rijec o
povijesnim oblicima hrvatske drzavnosti.
Hrvatska je prema svome ustavu neovis-
na, demokratska i pravna zemlja. prizna-

ta od EU-a i UN-a. Vrijeme je jod uvijek
od bitne vaznosti za Hrvatsku, jer se ona
udi demokraciji, konsolidira i razvija svoj
pravni sustav. Ral je pritom mnogo toga
odgodio i sprijedio. Cesio su pravne
norme i pravna praksa u nesuglasju i u
Hrvatskoj, kao i mnogim drugim drzava-
ma. Jer, pravna drfava nije stanje nego
dulji proces. Sporne tocke glede Hrvats-
ke su i dalje: navodno prerano priznanje,
primanje u VE, razgovori o asocijacijs-
kom Elanstvu u EU, predsjednicki model,
poitivanje ljudskih prava. Prof. Roge-
mann analizirao je i pitanje prava narod-
nih manjina u RH, ratnih zlogina i surad-
nje sa sudom u Haagu, slobodu medija,
stanje pravne sigurnosti, te obnovu sudst-
va i problem denacionalizacije.

Otvorena rasprava

Nakon svakog predavanja sudionici
skupa su postavljali pitanja i diskutirali.
Glavna rasprava ili okrugli stol odrian je
u nedelju naveéer, kada su sva tri preda-
vada podnijela saZetak svojih gledanja o
zadanoj temi. Dr. Balta je prikazao struk-
turu djelovanja ministarstva prosvjete i
sporta, istaknuo veliku vainost uéenja
hrvatske povijesti i kulture u dijaspori, te
pohvalio ovakav susret u organizaciji
HAS-a. Mr. Presetan je transformaciju b

Dio sudionika Susreta u Bocholtu
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FRAMNKFURT — TRIBINA MLADIH SIObOda i Vjera

U ,Haus-Nied" je 4. 5. odrZana mjeseéna
Tribina mladih hrvatske katolicke zajed-
nice Frankfurt. Predavanje pod nazivom
LSloboda i viera® imao je dr. fraToni Vud-
kovié, profesor filozofije na sveudilistu
JAntonianum® u Rimu i na Franjevackoj
teologiji u Makarskoj. Nakon predavanja
se razvila rasprava u kojoj su mladi, ali i
stariji posjetitelji, postavljali pitanja o
odnosu izmedu vjere i slobode, o granica-

ma slobode, o slobodi u sektama. Preda-
vad je istaknuo da je svakomu od nas
povjeren ili darovan Zivol, a sa Zivotom i
odgovorna sloboda. Gost tribine bio je i
fra Bernard Dukié, koji je pozdravio
mlade i obavijestio ih o susretu mladih u
Splitu. Igrala se i vrlo bogata tombola, a
najsretniji su dobili kompjuter, televizor u
boji, pretplatu na ,Zivu zajednicu®... U
glazbenom dijelu susreta nastupili su

L
Sarmantna
voditeljica
Jasminka Farac
{u sredini)
5 hostesama
pri izviatenju
tombole

Dr. Toni Vuckowic
i fra
Zeljko Curkovic

Mladen Burna€, grupa ,,PAX", te splitska
grupa , Tutti frutti“. Nada Slogar je pre-
zentirala novu kolekeiju svojih veéernjih
haljina i vjen¢anica, a pokazale su je nase
djevojke koje bi uistinu mogle biti mane-
kenke. Steta je §to na tribinu nije doilo
viSe mladih iz okolnih zajednica. Postav-
lja se pitanje &to bi to moglo u sadanjem
trenutku privuéi mlade na ovakve susre-
te. Na to bi najvjerojatnije mogh odgovo-
riti sami mladi, ali je do njih tefko doéi.
Program su uspjedno vodili gdica Jasmin-
ka Farac i fra Zeljko Curkovié. [ |

P hrvatskoga gospodarstva i financijskog

sustava ponovno ocijenio relativno zado-
voljavajuéom, a u pripremi je reguliranje
financijskog tréidta. U buduénosti se ofe-
kuje brzi rast hrvatskoga gospodarsiva.
Zapreke tomu rastu su administrativne,
te nerazumijevanje, raine neprilike, stan-
dard. U Hrvatskoj su dobrodoili svi koji
mnaju ili razumiju poslovanje triisne eko-
nomije. Stratedki interes RH je povratak
svih njezinih gradana iz dijaspore, napose
mladih i sposobnih ljudi. Nema svjesnog
spre¢avanja ulaganja iseljenika u Hrvats-

koj. Prof. Rogemann je pohvalio posto-
janje publikacija na engleskom jeziku o
moguénostima ulaganja u RH,ali je naveo
i neke potetkofe u praksi. Potrebno je
takoder odrediti pravne temelje za osni-
vanje dioni¢kih drustava. Bilo bi takoder
dobro da inozemne banke dodu u RH i
konkuriraju domaéim bankama. Za RH
nema alternative osim njezina pristupa
Europskoj Zajednici.

Pitanja sudionika Susreta bila su otvore-
na, kritiéna i konstruktivna. Odnosila su
se¢ uglavnom na suradnju s haadSkim
sudom za ratne zlogine, na malverzacije u
privatizaciji, na pravno uredenje driave,
na moguénosti povratka i Sanse mladih iz
iseljenidtva (..Kako to jedan 26-godis-
njak, makar bio i unuk vrlo poznatog
politi¢ara, u Hrvatskoj, moZe biti vlasni-
kom komercijalne banke?”).

Studenti, javite se i uélanite
u HAS

U vrijeme Susreta odr#ano je i zasjedanje
Zastupnitkog sabora HAS-a. [zlaganje je
podnio predsjednik Robert Ividic. Zbog
teskog financijskog stanja i nekih neri-
jesenih pravnih poteSkoéa bilo je telko
nesto vife uliniti u prodloj godini. Glavm

zadatak je ispunjen, a 1o je organizacija
ovog Susreta, za &ije je odriavanje
znacajan prilog dalo predstavnistvo Glu-
mina banke iz Berlina i EstA. Berlinska
skupina HAS-a bila je aktivna 1 prosle
godine, ali je veéina podruZnica u drugim
gradovima bila gotovo sasvim pasivna.
Istaknuto je zato da treba okupiti hrvats-
ke studente i akademce, napose u
sveudilifnim gradovima, te djelovati u
malim skupinama. Mnogi hrvatski stu-
denti i ne znaju da postoji HAS. Krajnje
je vrijeme da se studenti bolje organizira-
ju, za svoje dobro, te za dobro domovine
i hrvatskog naroda (Sve obavijesti o
HAS-u mogu se dobiti kod Roberta
Ivigica, tel. 030/7 5199 96). To je najbolje
uélanjenjem u HAS, koji je vec registrira-
na udruga (e V).

Na svetkovinu Duhova misu je za sudio-
nike Susreta "96. slavio i propovijedao fra
Anto Batinié, duhovnik udruge. Veternja
druZenja bila su i ovoga puta intenzivna,
radosna i korisna. Zabavljao nas je jaze-
trio  Jazz-Swing“ iz Berlina (dva Hrvata
i jedan Rus). Sve u svemu Susret "96.
organiziran je uspjedno, a ozradje je bilo
doista prelijepo. Sljedeéi susret de se
takoder odrZati, a o mjestu odriavanja ¢e
s¢ na vrijeme obavijestiti javnost.  TG.
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= UCGi se mudrosti

Seneka pozdravlja svoga prijatelja Lucilija

Moj Lucilije, znam da ti je jasno kako
nitko ne moZe Zivjeti blaZeno, ¢ak ni
podneéljivo, bez nastojanja oko mudrosti
te da se blaZeni Zivot postife savrienom
mudro&cu, snodljiv i poetnom. Ali ono
ito je jasno treba utvrditi i uévrstiti sva-
kodnevnim razmatranjem. Vige je truda
potrebno da opsluZujes ono §to si naudio,
nego da nauéavad ono 3to je Casno. Treba
ustrajati i postojanu nastojanju pridedati
napora, dok ne postane dobar duh ono
5to je dobra volja.

Dakle, mje potrebno da me obasipljes s
vise rijeci ili da me tako nadugo uvjera-
vas: Uvidam da si mnogo uznapredovao i
znam odakle dolazi ono $to pifef. Nije
izmisljeno ni uljepdano. Ipak éu redi o
mislim: Sad imam nadu u tebe, ali jo8 ne
razloga vjerovati sebi brzo i olako. Ispituj
sebe, propiluj se i promatraj se na razne
nacine; prije svega gledaj na to jesi Ii
napredovao u filozofiji ili samom Zivotu.

Filozofija nije umijece dostupno svakomu
ni steCeno za pokazivanje; ona se ne
sastoji od rijedi nego od djela. Ne sluZi za
1o da se dan provede u nekom uZivanju ili
da se ubije dosada: ona oblikuje 1 dora-
duje duh, vreduje Zivot, ravna Cinima,
pokazuje &to treba Einiti a to propustiti,
sjedi za kormilom i upravlja ladom po
opasnim valovima. Bez nje nitko ne moZe
#ivjeti neustraSivo, nitko sigurno. Bezbroj
stvari dogada se u pojedinim €asovima
koje zahtijevaju savjet, a njega od nje
treba traZiti.

Netko ée redi: ,Sto mi koristi filozofija
ako postoji sudbina? Sto ona koristi, ako
bog* upravlja? Sto ona koristi ako sluéaj
vlada? MNaime, ni mijenjati se ne moZe
ono 5to je sigurno ni idta poduzeti protiv
onog %lo je nesigurno: ta ili je bog prete-
kao moju odluku 1 odluéio Sto da radim il
sudbina nista ne prepusta mome naumu.”

Sto god stajalo od ovog, moj Lucilije, ili
ako to sve stoji, treba se baviti filozofi-
jom. Bilo da nas sudbina sputava neu-
maoljivim zakonom bilo da je bog kao gos-
podar svemira sve odredio bilo da sluca)
bez reda tjera i razbacuje sve ljudsko,
filozofija nas mora 3tititi. Ona ée nas
bodriti da se bogu pekoravamo rado, sud-
bini prkosno. Poudit ée te da boga slijedid
a sluéaj podnosis.

Ne treba sada prijedi na raspravu Sto je s
nadim pravom ako providnost viada ili

ako nas, okovane, sudbina vodi ili ako
vladaju iznenadne i neotekivane stvari.
Vra¢am se sad onamo da te opomenem i
osokolim kako ne bi dopustio da polet
tvoga duha posrne ili se ohladi. Saguvaj
ga i uévrsti da postane stanjem duha ono
ito je polet.

%
tﬁ, O\
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sreca uzdigne iznad obiéne mjere novea,
neka te zlatom prekrije i grimizom odje-
ne, neka te dotle obdari slastima |
bogatstvom da zemlju prekrije§ mra-
morom. Neka ti je dopuiteno bogatstvo
ne samo imati nego ga gaziti. Imao k
tome kipova i slika i svega 8to je ikoja
umjetnost nadinila za raskof: naudit fe§
Feljeti vide od toga.

Prirodne Zelje su ograniéene. Ono Sto se
rada iz kriva miSljenja nema gdje presta-
ti: naime la¥i nema kraja. Onaj koji ide
putom ima nedto krajnje: lutanje je
naprotiv bez kraja. Otrgni se, dakle, od

Miadi na tribini u Frankfurtu 4. svibnja

Osvrtat ¢ef se veé od pocetka, ako te
dobro poznajem, kakav je mali dar ovo
pismo donijelo. IstraZi pismo i otkrit ¢es!
Nema razloga da se divid mome duhu. Do
sad sam bio darefljiv tudim. A zadto
rekoh tudim? $to god je tko dobro rekao,
moje je. | Epikur je to rekao: ,,Ako Zivis u
skladu s prirodom nikad neée# biti siro-
masan: ako u skladu s mnijenjima, nikad
bogat.” Narav ezne za neznatnim, misao
za neizmjernim. Neka se u tebi skupi sve
ito su mnogi bogatadi posjedovali, neka te

ispraznosti i, jer Zeli§ znati je li ono za ¢im
teZid neka prirodna ili shijepa #elja, raz-
motri moze li se to negdje zaustaviti. Ako
onome &to je daleko napredovalo uvijek
predstoji neito dalje, znaj da to nije
prirodno. Zdravo!

§ latinskoga preveo: Alen Kristié

* Rije¢ ,,bog” u tekstu je pisana malim
pocetnim slovom jer se ne misli na vla-
stito ime jednoga Boga, nego na boga ili
bozanstvo rimske mitologije.

»Mladi zele stabilnu vezu, ali ne brak*

Salzburiki povjesniéar prof. dr. Josef
Eshmer rekao je na zasjedanju, o temi
+Obitelj na kraju — na kraju obitelj*,
katolickih akademika u Zeljeznom da
mladi danas nastoje imati stabilnu i dugu
vezu, ali ne brak. Na zasjedanju sudjelo-
vali su katolicki akademici iz Ceske,
Slovacke, Madarske i Austrije. Psiholog-
inja Marija Glasova iz Bratislave rekla je
da u Slovadkoj brak jod nije izgubio svoje
»pravo mjesto”. Parova koji Zive nevjen-
£ano nema mnogo. Naposljetku i u totali-

tarnom komunistitkom sustavu obitelji
su bile jedini zametak psiholodkoga, kul-
turnoga i duhovnog otpora. Sada, nakon
promjena mora se odgajati ,novi identi-
tet obitelji*. Madarski teolog Andresa
Mathe-Toth rekao je da treba vise
Lhrabrosti za zamjedivanje stvarnosti®,
novi pristup crkvenoj tradiciji, ,.oslo-
bodenje od moraliziranja® i pastoral koji
se nece ,brzo istopiti®. Obitelj, naime,
~nije otok®, nego je .povezana u prijate-
ljstvu i susjedstvu®. (TKA}
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ZWIEFALTEN — HODOGCASCE NADE

Povratak na ognijista

Na petom hodocascu 16 hrvatskih katolickih zajednica iz biskupije
Rottenburg-Stutigart u Zwiefalten bilo oko 4000 vjernika, a misu

slavio kardinal Vinko Puljié.

Hodoéaiée u Zwiefalten postalo je veé
tradicija. 1 ove godine se ondje 19. 5.
okupilo oko 4000 hrvatskih vjernika iz
16 hrvatskih katolickih zajednica bisku-
pije Rottenburg-Stuttgart. Pocelo je ho-
docasni¢kom misom, koju su skupa pri-
premili pjevagi i govornici vise zajedni-
ca. Sve glednike i hodo¢asnike pozdra-
vio je vl€. Ivica Komadina, voditelj HKZ
Reutlingen. Kardinal Pulji¢ dofao je na
ovo hodotasée izravno sa susreta s Papom
u Sloveniji. U propovijedi je govorio o
ratnim stradanjima u svojoj biskupiji,
navodedi podatke: 614 razorenih crkava i
crkvenih zgrada, dvije treéine vjernika
su izbjegh, a mnogi su zauvijek izgublje-
ni za Katoli¢ku crkvu. Crkveno vodstvo
je Sokirano brojem istupa iz Crkve, jer
su se izbjegli suotili s nepoznanicom
koja se u Njemaékoj zove crkveni porez.

Kardinal je pozvao vjernike da ne posu-
staju u vjeri i da je prenesu na svoju
djecu. lzbjegle je pozvao da se vrate svo-
jim spaljenim i napuStenim domovima.

Ovu misu je s kardinalom koncelebrirao
prelat Jiirgen Adam, referent za strance
biskupije, te svecenici hrvatskih zajedni-
ca. Popodne je u Satoru odrzan viSesatni
kulturno-zabavni program, a na koncu
je kardinal predvodio zajednicku molit-
vu Majci BoZjoj.

Zwiefalten je poznato marijansko hodo-
Easnicko mjesto, gdje hodocaste razne
viernitke skupine. Mjesne novine
.Reutlinger General-Anzeiger” opiirno
su izvijestile éitatelje o ovom hrvatskom
hodoéaséu, a napis su popratile dvjema
fotografijama i kratkim razgovorom s
kardinalom Pulji¢em. |

HAMBURG

Krizma i Majc¢in dan
Dne 11. svibnja, u katedrali sv. Marije, kar-
dinal Vinko Pulji¢ podijelio je sakrament
krizme 142 mladiéa i djevojaka iz hrvatske
katolicke zajednice u Hamburgu. Veéina
krizmanika potjeée iz kardinalove saraje-
vske biskupije, od kojih su opet vetina izb-
jeglice i prognanici. Kardinala je srdafno
pozdravio voditelj zajednice o. Josip
Mrkonjié. U propovijedi je kardinal
pozvao 1 mlade 1 stare da se vrate u domo-
vinu i da je izgraduju i obnove, jer je kod
kuce ipak najljepZe.

U dvoram hrvatske katolicke zajednice
kako nam pife R. Reinhardt, svecano je
obiljeZen Majéin dan 19, svibnja. Djeca i
ucenici izveli su vrlo uspjeino nekoliko
plesnih, glazbenih i dramsko-scenskih to-
¢aka. Priredbu su zajedni¢ki priredili
hrvatska katolitka zajednica i hrvatska
dopunska Skola. Matica hrvatska pridruzi-
la se proslavi raspisivanjem literarnog
nagradnog natjecaja s temom: Lik majke.
Natjecaj je raspisan u hrvatskoj dopunskoj
fkoli, kod nastavnice Karmen Ivandic.
Odziv uenica i utenika bio je odli¢an. H

Hen j-f:'-?-ru TT§AR

%

Hrvatski hadoGasnic iz Stuttgarta u Lurdu {vidi str. 11)

- T ‘wuu 193(.
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=ensSTATT Prvi susret ministranata hrvatskih katolickih
zajednica Bavarske

Ostvarila se lijepa zamisao zadeta 25. ruj-
na 1995. u Ingolstadtu na regionalnom sa-
stanku svecenika i pastoralnih suradnicai
suradnika Bavarske. Tadainji domacini:
vIé. Martin Sentié i njegov pastoralni su-
radnik Bruno Paurevié preuzeli su na sebe
obvezu organizacije prvog ministrants-
kog susreta nafih misija iz Bavarske, koji
se ima odrzati 1.5.1996. u obliZnjem sta-
rom studentskom gradu Eichstiittu.
Lijepi sunéan dan nam je podario Gospo-
din te srijede 1. svibnja. Do 10 sati okupi-
li su se svi ministranti (njih 190} u Eich-
stiittu ispred sjemenifne crkve sa svojim
voditeljima: svefenicima i pastoralnim
suradnicama i suradnicima iz 9 misija od
ukupno 13 iz Bavarske. Sudjelovali su:
Augsburg, Ebersberg, Freising, Ingol-
stadt, Kempten, Miinchen, Nimberg,
Rosenheim i Traunreut.

U 10.30 sati, nakon pozdrava domacina i
kratkog predstavljanja sebe i svojih mini-
stranata, 10 sveéenika je koncelebriralo
svetu misu. Predvodio ju je fra Ante
Maled iz Freisinga predstavnik poedrudja
(Sprecher), a propovijedao vi¢. Mladen
Mrakovéi¢ iz Traunreuta.

Pod misom je svirao zbor mladih iz
Rosenheima.

Nakon zajednickog okupljanja oko euha-
ristijskog stola nasli smo se svi okupljeni
oko drugog stola u Kolpinghausu. I onda
je dofao onaj susret gdje su se svi osjecali
slobodni i opusteni: na zelenoj travi nat-
jecanje u nogometu i izmedu dwije
vatre®. U pravoj sporiskoj atmosferi gdje
nije izostalo i Zustrog navijanja i Zestoke
borbe za osvajanjem prvih mjesta i peha-
ra, pa stoga i neizvjesnosti i napetih tre-
nutaka, pobjednici su bili: ministranti do
14, god.: Rosenheim, Ingolstadt i Miin-

Sredi&nji dogadaj susreta ministranata bila j@ svedana koncelebrirana misa
Slika za uspomenu sa susreta hrvatskih ministranata u Bavarskoj

chen, a iznad 14. god. 1. mjesto su osvoji-
li ministranti Traunreuta, te Ingolstadt i
Ebersberg. U igri ,izmedu dvije vatre®
mlade ministrantice iz Kemptena osvoji-
le su prvo mjesto, drugo je pripalo Augs-
burgu i treée Miinchenu. U natjecanju
medu starijima osvojile su prvo mjesto
djevojke iz Miinchena, a drugo mjesto iz
Rosenheima. Svi osvajadi prvih mjesta

dobili su pehare s pohvalnicama, a ostali
su dobili krasnopisne pohvalnice s upisa-
nim odredenim osvojenim mjestom, Svi
sudionici dobili su krasnopisne (Mirko
Kapetanovié) ,Uspomene® s upisanim
imenima pojedinaca za sjecanje na ovaj
nezaboravan susret. Svi su se na oproé-
taju sloZili u jednom: ovakav susret odr-
#ati i sljedece godine, Sudionik

ZUG / SVICARSKA

Owe godine je u kantonu, odnosno
hrvatsko] katolitko] zajednici Zug,
odrzana jos jedna u nizu uspjesnih pri-
redbi u povodu Majéina dana.

Tom Danu se i u ovoj zajednici uvijek pri-
davala dostojna pozornost. Proslavom
Majtina dana i mi smo simboliéno zahva-
lili majkama na svemu 5to su ucinile i éine
Zd Nds.

Osmijeh na licu, cvijet u ruci i njeZni
zagrljaj djedjih ruku najdraZi je dar u

Cvije¢e za majke

tom trenutku. A kad djeca to uvelidaju
jo& i priredbom, onda je to istinski doi-
vljaj. Priredba i mini show odufevili su
prepul'l,u dvoranu.

A da organizacija bude na nivou pobri-
nuo se nas novi (stari) misionar fra And-
rija Rade Vuk8ic i novoizabrano misijsko
vijee. Za Stimung u dvorani pobrinuo se
odliéni i veé godinama najbolji sastay u
Svicarskoj, grupa . Miami®. Pero M.
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AUS KROATISCHEN GEMEINDEN

FRANKFURT Susre'l:i5| I:)rire(:":)e,I pI’Va priéeSt, krizma

Kao i u veéini nasih zajednica i u Frank-
furtu su svibanj i lipan] njadinamiéniji
mjeseci u godini. Osim susreta mladih, o
kojem izvjeséujemo na stranici za mlade,
syetanosti su zapodele proslavom podjele
sakramenta prve priéesti 27 travnja.
Frankfurtski Kaiserdom bio je te subote
premalen za 146 prvopriéesnika, njihove
roditelje i prijatelje, te za ostale vjernike.
Bio je to, mo¥e se redi, uvod u proslavu
Majéina dana, koja je odrZana 11. 5. u
prepunoj dvorani Bikuz u Hochstu. Djeca
su pjesmama i plesovima razvesila svoje
roditelje. Pjevao je djeji zbor HKZ pod
vodstvom s. Pave. Nastupila je i djeja fol-
klorna skupina .Croatia Ensemble®,
koju su uvjezbali Thomas Kosmidis i
Franjo Akmad#a. Sve majke u dvorani
dobile su ruZe. Najsretnije je obradovala i
bogata tombola, &iji su dobici bili vrijedni
10000~ DM. Na koncu je za sve zapje-
* vala i sa svima se radovala poznata
hrvatska pjevacica Jasna Zlokié.

Na duhovsko hodoga&ée u Schinstatt kod
Koblenza stigli su i ove godine, 27 svib-
nja, hrvatski hodoéasnici 1z zajednica s
podruja Rajna-Majna. Iako je padala
ki3a, vjerni puk se molio Gospi i obavljao
zavjete.

Jedna od novina u Frankfurtu bio je 1 prvi
djedji festival, koji je odrZan 25, svibnja u
dvorani crkve sv. Ante. Tako radosno
ozradje mogu napraviti samo djeca. Njih
16 izvodilo je popularne pjesme hrvats-
kih pjevatica i pjevaéa. Ocjenjivacki sud
izabrap je i nagradio tri najuspjenije:

Ninu Brnié (,.Mir, mir do neba®,
~Magazin“), Mariju BodroZi¢ (,,Dajem ti
srce” Doris Dragovié i Jakova Zelica

grupe

4 Nastup djecjega zbora

4 Pjavala je Jasna Zlokic

(.Cesarica™ Olivera Dragojeviéa). Jof su
pjevali: Jelena Zaper, Silvija Sagolj, Iva
Pranjié, Danijela Purinek, Magdalena
BoZica Galesié, Ana Buli¢, Katja Bulig,
Marija Vrdoljak, Meri Dominkovié,
Sanja Vidovié, Jelena Galir, RuZana
Mrkonjié¢ i Ivana Si¢enica.

Jog jednu veliku sveéanost imali smo 1.
lipnja. Sakrament krizme za 209 krizma-
nika iz Frankfurta i nekolicinu iz okolnih
zajednica slavili smo ovoga puta na dva
mjesta: u katedrali u 14,30 sati, gdje su
krizmu dijelili kardinal Vinko Puljié i bis-
kup Franz Kamphaus, te u 1730 sati u
crkvi St.Gallus, gdje je krizmu dijelio kar-
dinal Puljic. [ |
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KOBLENZ  Nastup zagrebackih bogoslova
i maestra Klobucara

Zbor bogoslova zagrebackog bogoslov-
nog fakulteta, predvoden vicerektorom
Borisom Balenoviéem, i uz orguljaiku
pratnju mo Andelka Klobuéara, pjevao
Je svefanu misu u crkvi sv. Franje u
Koblenzu. Nakon mise priredili su kraéi
koncert, i to uglavnom s domoljubnim te
piesmama posvecenim majkama. Za
drage goste iz Zagreba nafe su vrijedne
domadéice priredile rufak u crkvenoj
dvorani. Tada je odjeknula i dalmatinska
pisma, jer je klapa buducih sveenika
otpjevala nekoliko klapskih pjesama.

Bilo je to istinsko osvjeZenje za sve nas.
U nafoj se sredini moZda dosad nikad
nije naflo toliko svedéeni¢kih kandidata,
Sto je jos jedan dokaz Zivosti nade Crkve
u domovini.

Ma sam Majéin dan, 12. svibnja, sakra-
ment prve priéesti primilo je pet dje-
vojéica i dva djecaka (na slici: Kristijan
Donlié, Ivana Brefi¢, Ana Perifa, Ana
Dojmi, Monika Kolobara, Ana Pavicic i
Krefimir Biévié). Bio je to za njih, njiho-
ve roditelje i sve nas dan radosti i dan za
paméenje, Jakov Veankovié
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NEVIGES — DUHOVSKO HODOGA

Povratak zna
za buducnos

Mnostve vjernika molilo za svoje
potrebe i slusalo rijeéi o povratku
biskupa Sudara. U prinos darova i
slika samostana na Plehanu i dvije
grude hrvatske zemlje s Kupresa i
iz Knina. Puéko veselje poslije mise.

U Nevigesu je i ovoga duhovskoga poned-
jeljka padala kifa. Ali, to nije sprijeéilo
mnodtvo vjernika iz hrvatskih katoliékih
zajednica Sjeverne Rajne-Westfalije da
dodu u ovo pitomo mjesto, pomole se
Gospi i preporute Duhu Svetom, te se
provesele onako kako su to €inili u domo-
vinskim hodo¢asnitkim mjestima. Nevi-
ges, s okolnim brdima i Sumama, donekle
podsjeca na bosanski krajolik, a s kifom
koja pada gotovo svake godine, na prosla-
vu svetoga Ive u Podmiladju kod Jajea.

KrniZm put predvodi sarajevski pomotm
biskup dr. Pero Sudar. Postaje krifnoga
puta nalaze se nedaleko od crkve, na
fumskim puteljcima. Otegao se dugi red
vjernika pokornika,koji su u Isusovoj pat-
nji kriznoga puta traZili utjehu i pomoc za
noienje svojih svagdanjih krizeva. Kruni-
cu u crkvi predmoli fra Jakov Kupre-
§anin, voditelj HKZ Bocholt. Jo¥ jedan
oblik poboZnosti koji je gotovo obvezan u
svim nafim domovinskim svetiftima.
Usto ide i obilazak stupa Kraljice mira, te
maolitveni dodir éudotvornih moéiju. Koje
li se sve neizgovorene molitve, Zelje, pot-
rebe i uzdasi ne vinu prema nebu, prema
Gospi, u tom kratkom dodiru, u toj

ZAGREEB

Sveéenici —nogometasi kod Kuhari¢a

Zagrebacki nadbiskup kardinal Franjo
Kuharié primio je 23. svibnja nogometnu
reprezentaciju hrvatskih svecenika pred-
vodenu izbornikom Vilimom Koreticem,
dufobriznicima  hrvatskih  iseljenika
Lukom Lucié¢em i Antom KutleSom.

Izbornik Koreti¢ izrazio je zahvalnost
svima onima koji su pomogli oko
priredivanja utakmica, koje su uvijek

humanitarnog karaktera. Takoder je
uruéio kardinalu Kuhariéu zastavu
reprezentacije, kao i ¢ek na 10 000,- DM
za djecu poginulih hrvatskih branitelja.

MNovac je prikupljen s odigranih nogomet-
nih susreta u Njemackoj. Ista svota
uruéena je u nedjelju, 19. svibnja, saraje-
vskom nadbiskupu kardinalu Vinku
Pulji¢u. Kardinal Kuhari¢ istaknuo je
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vafnost ovakvih utakmica u kojima
svecenici moraju davati primjer u korekt-
noj igri i poétivanju suigraéa i humanitar-
nim nakanama koje su plod te igre.

Nogometna reprezentacija  hrvatskih
svedenika odigrala je 22. svibnja nogom-
etnu utakmicu protiv hrvatskih humani-
tarnih zvijezda u Zadru, na kojoj su s¢
svecenici pokazali kao bolja moméad
pobjedivéi s devet prema dva. Noviani
prihod s utakmice i s koncerta, koji je
odrian poslije nogometnog susrela,
namijenjen je borbi protiv droge.  (IKA)
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dgovornost
aroda | Crkve

nefujnoj komunikaciji izmedu éovjeka i
Boga, Zemlje i Neba?!

Voditel) HKZ Mettmann i domacin ovoga
hrvatskoga hodoéasiéa fra Branko Brnas
pozdravlja na pocetku biskupa Sudara,
svecenike, Easne sestre, suradnike, vjerni-
ke i goste: ,Ved gotovo 14 stoljeca mm
Hrvati s vjerom u Uskrsloga 1 osobitim
Stovanjem Majke Marije, uspjedno i str-
pljivo nosimo teski kriz svoje povijesti. U
trenucima najvece potlaenosti hrvatski
narod posebno  su  privladili - milosni
Giospini ikowi pred kojima smo se 1spu-
njali novom snagom za Zivot i grijali se u
vjeri, da se u ljubavi prema Bogu ne ohla-
dimo. Hrabro smo isli naprijed. [ danas,
na povijesnoj prekertnici naroda i domo-
vine, vjera ima bitnu ulogu za naSu
sadasnjost, a jo§ wvise za buduénost”
Potom je gvardijan franjevatkog samost-
ana i upravitelj svetita p. Roland uputio
pozdrave svima, zaZelio im ugodan i plo-
dan boravak u Nevigesu, te ih zamolio da
dodu i na manifestaciju pod nazivom

Grude hrvatske zemlje iz Knina i s Kupresa

—

~Dan kruha sv. Ante" u
Nevigesu, koju zajedno 14, i
15.6. prireduje ktlnska fra-
njevatka provincija, svetiSte
u Nevigesu i KD _Kruh sv
Ante” (Antomiusbrot e.\).

Vratiti se, makar

i sruSenim kuéama

Misu je predovio biskup Su-
dar, a koncelebriralo je pet-
naestak svedenika. Biskupo-
va propovijed natjerala je
mnogima suze na ofi, ali ih je
potakla i na ozbiljno razmis-
ljanje. Iznosedi zgode, i tragicne, ali i svi-
jetle, primjere iz ratnoga pakla u Bosni,
biskup Sudar je pozvao sve izbjeglice i
iseljenike da se bez straha vraéaju kuéi.
Treba se vratiti, iako su kuée razruSene, a
njive necbradene. Tko ¢e ih oporaviti i
obraditi, ako nece njihovi pravi vlasnici?
Biskup je upozorio sve prisutne na odgo-
vornost: Zar éemo mi biti ta generacija
koja ce dopustiti da u Bosni nestane
Katolicke crkve i hrvatskoga naroda?! Ne
smijemo to dopustiti, jer je BiH nafa
zemlja i nafa domovina. Nemojmo je
ostaviti na cjedilu!* U erkvi, medu vjerni-
cima, od kojih su mnogi izbjeglice, éuli su
se uzdasi i priguseni jecaji.

Slika Plehana i dvije grude
hrvatske zemlje

Usljedila je molitva vjerm-
ka, koju su i molili vjernici,
kako mladi, tako i stariji. A
potreba je mnogo. Prinos
darova bio je pun simbolike.
MNajprije su otac i njegov sin,
roden u tudini, prinijeli
radne rukavice, i molili .da
sva hrvatska djeca rodena u
tudem svijetu éuju  zov
domovine i spoznaju da je
najljepia molitva u crkvi
ofeva kritenja, a najslada

Sliku Plehanskoga samostana predac je biskupu Sudaru rodeni
Plehanéanin {u sredini vié. 5. Panid)

materina pogafa s ognjifta u domadem
kraju®. Drugi dar bila je slika
franjevackog samostana na Plehanu kod
Dervente, simbola vjere i éeZnje Hrvata
Bosanske Posavine. Sliku samostana,
posavskoga Asiza, prinio je na oltar
toviek koji je odrastao u sjeni plehanskih
zvonika: Gospodine BoZe, neka u srei-
ma Posavljaka nikada ne ugasne ljubav
prema onome na éemu su nikli i obikli, a
rane koje nose u sebi neka lijei Ziva vjera
u skori povratak onamo preko Save®.
Momak 1 djevojka, odjevem u hrvatske
narodne noinje, prinose dvije grude
hrvatske zemlje: ,,.Sveviinji, prinosimo Ti
dvije grude hrvatske zemlje: jednu iz
Bosne, s kuprefke visoravni, a drugu iz
okolice Zvonimirova grada Knina, i vapi-
jemo: Blagoslovi svaku hrvatsku grudu, a
sve Hrvate uévrsti 1 povedi u jedno kako
bi opstali svoji na svome 1 Tebe veliéali
svojim jezikom dovijeka®.

Ministranti su potom prinijeli misne dar-
ove, kruh 1 hostije. groZde i vino.

Pod misom su pjevali glazbeno druitvo
+Croatia® i Zenski zbor iz Miinchena, te
zbor iz Langenfelda. Poslije mise je
odrzano pucko veselje. Uz uZinu i pjes-
mu. U Nevigesu smo toga dana bili kao
kod kuée. . Valja nama Sto prije kudi* -
odzvanjale su i dalje mnogima rijeéi bis-
kupove propovijedi. AH.

KUNZELSAU

U organizaciji Caritasa-Kiinzelsau, pod
vodstvom gdice Marinke Sekerija odrzan
je seminar za mlade na temu: ,.Generaci-
jski konflikt u obitelji*.

Seminar je trajao od 3.5. do 6.5. u Wald-
heimu/Kloster Schiintal, a referent je bio
Dr. Cori¢ fra Sito Simun iz Berna.

Na seminaru je bilo oko tridesetak sudio-
nika u dobi od 18 do 30 godina. Sudionici
S:Eminara u Schiintalu, s prelijepim krajo-
likom, koji neke podsjeéa na Bosnu,
osjiecali su zadovoljstvo i sreéu po

Seminar za mlade

zavréetku seminara. Tri dana
tidine, svjeZine, razgovora,
druZenja, pjesme, ale, dale-
ko od isprogramiranog #ivota
u Njemackoj, &esto ispunje-
nog radom i samo radom.

Hrvatska katolicka mladeZ
osvje#ila je svoju dudu u pjes-
mi, druZenju 1 olvorenom raz-
govoru o sebi, svojim osjecajima i obite-
ljskim problemima. Pod vodstvom iskus-
nog fra Site, koji je svojim duhom i zna-

njem uvelike zasluZan za uspjeh seminara,
tri dana su profla brzo, tako da su mnogi

odmah poZeljeli skori susrel.  Tonka Dikié
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IZLOZBA — VIERNHEIM — INTERNACIONALNI TJEDAN

Umjetnost - sredstvo zblizavanja i
sporazumijevanja medu narodima

Prvoga svibnja je izlofbom hrvatskih
umjetnika otvorena u Viernheimu mani-
festacija pod nazivom ,Internacionalni
tjiedan". Ovom izloZbom hrvatski umjet-
nici su Zeljeli drugima pribliZiti hrvatsku
umjetnost odnosno kulturu. Umjetnicka
djela predstavljaju most izmedu hrvatske
i mjemadke kulture,

[zloZbu je otvorio gradonatelnik Norbert
Hoffmann. Za njega je umjetnost i medij
za sporazumievanje medu narodima.
Promatraé se udubi, kako refe grado-

naéelnik, u raspoloZenje i izraZaj umjet-
nickih slika i na taj se nadin automatski
konfrontira s drugom kulturom, naginom
razmisljanja, te se uéi toleranciji.

Pozdravnu rije¢ sa strane ,, Auslinderbei-
rata” (Vijeca za strane sugradane) uputio
je nazotnima g. Norbert Steyrleuthner, a
u ime Republike Hrvatske Zvonko
Plecas, izaslanik hrvatskoga veleposlanst-
va u Bonnu. Duje Jurkovié¢ je potom
predstavio umjetnike i protumacdio izloZe-
na djela. Izlagalo je sedam hrvatskih umj-

Otvorenje izlozbe

Foto: Edita Kozman

Duja Jurkovic | Sunéica Grubigic
Foto: Edita Kozman

etnika: Zvonimir Balog, Abel Bréi¢,
Sunéica Grubidié, Kazimir Hraste, Duje
Jurkovié, Stipe Nobilo i Josip Slavié.
Izlozbu je imicirao gradski , Auslinder-
beirat®, koji je ujedno time na simboli¢an
nafin zahvalio Hrvatima na njihovu
doprinosu u izgradnji Njemacke 1 grada
Viernheima, gdje su Hrvati prisutni od
1968. godine.

Za glazbeni ugodaj pobrinuli su se
pjevatica Andela Kolar i pianist Mirko
Beli¢. Glazbeni vrhunac bila je hrvatska
ljubavna pjesma koju su skladali Andelai
Mirko, a za koju je Duje Jurkovié napisao
tekst. Citavu akciju su pomagali i nadi
gastronomi iz Viernheima koji su pripre-
mili lijepi domijenak. IzloZba je ujedno
imala i dobrotvorni karakter. Dio novea
od prodajne izlozbe nai fotograf Toni
Toth predat ée hrvatskom sveceniku Alo-
jziju Kukecu koji ¢e ga proslijediti najpot-
rebnijima. Lj. M.

FRANKFURT

Tako neki Nijemci nazivaju frankfurtski
Merianplatz prvu subotu svibnja. Na
poticaj jednog njemackog demokrs-
¢anskog ¢lana u hrvatskom , Drustvu pri-
jatelja HKDU-a* za ovo podruje tu se
ved nekoliko godina upriliguje hrvatsko-
njemacko slavlje s cjelodnevnim hrvatsk-
im informacijama putem glazbe, knjiga,
kaseta, turistitkih prospekata i atraktiv-
nom tombolom u korist ratnih Zrtava. U
suradnji s njemaékim | Touringom®,
LCroatia Airhnesom®, Hrvatskom turi-
stickom centralom u Frankfurtu i
putniékim uredom ,Reisebiiro Tabak*
naveder su izvlafeni glavni zgodici: letovi
i autobusne karte za Hrvatsku. Zanima-
nje je kod Nijemaca bilo znatno, ali ovog
puta su samo hrvatski gosti izvukli najza-
njmljivi_ic nagrade. Njemacki predstavnik

sNjemacko-hrvatski trg“

mladih demokric¢ana (,.Junge Union*),
gosp. B. Rhein, pozdravio je ovu wvrst

doprinosa hrvatske mladeZi (koja je sud-
jelovala vlastitim Standom i folklorom)
multikulturi 1 boljem
izmedu domacih i stranaca. iipa

razumijevanju




Fiva zajednica —  Lipanjuni 1996,

| KUERHRS = s ve et

NOVA IZDANJA

PREDSTAVLJENA NOVA KNJIGA O OBRANI VUKOVARA

Tako smo branili Vukovar

U Riisselsheimu, Frankfurtu, Miinchenu i Rosenheimu pred-
stavljena knjiga Davora Runtica ,,Tako smo branili Vukovar®”.

Metko rede da je u Vukovaru sve potelo i
da ¢e ondje 1 zavriiti. Ryjetko koji Hrvat
mode ostati ravnoduian na govor o Vuko-
vary. Junafka obrana toga grada, na
samom pocetku rata, urezala se svakom u
paméenje. Kao da je strepnja ostala do
danas. Knjiga Davora Runtiéa [ Tako smo
branili Vukovar”, nakon predstavljanja u
domovini, predstavljena je Hrvatima i u
nekoliko njemackih gradova. Uz predsta-
vljanje knjige pisac i njegovi gosti prikazu-
ju i video-kasetu I'TN-a, na kojoj je zabi-
ligzena reportaza o Vukovaru i vukovar-
skoj bolnici.te o samom padu grada u agre-
sorske ruke. Te tuZne slike vraéaju proma-
traée ponovno u one dane strepnje, bijesa

ali i ponosa koncem
1991., kada je Vukovar
branio cijelu Hrvatsku.

Pisac knjige istice da su
Vukovar branili mnogi,
ali je on u ovoj knjizi uspio zabilje#iti
sjeanja 31 branitelja. Branitelji Vu-
kovara, Borova Sela | Bogdanovaca uspjeli
su 90 dana odolijevati stostruko jafem
napadacu. Dok je Vukovar branilo 1803
branitelja, dotle je jugovojska s paramili-
tarnim hordama napadala s 35000 vojnika.
Pokolj vukovarskih bramitelja, gradana 1
ranjenika nastat ée nakon pada grada.
lako je bio opkoljen s tri &vrsta obruda,
Vukovar se dugo branio, a mnogi su se
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Razmijenjeni hrvatski vojnici iz Vukovara u Nasicama

uspjeli probiti na slobodno  hrvaisko
podruéje. O toj epopeji, kaja u povijest
moZe uéi samo pod imenom ,Bitka za
Vukovar®, svjedofe momci koji su htjeli
braniti svoju hrvatsku domovinu i svoj
WVukovar. Knjiga se &ta u dahu.

Predgovor knjizi napisao je predsjednik
RH Franjo Tudman, a izadavaé su ,, Vinko-
vaCke jeseni”. Sljedecu knjigu o Vukovaru
ispisat ¢e hrvatski povratnici u svoj grad
na obalama Dunava. ab

MONSTER

Lettmannove knjige na hrvatskom jeziku

U #zupnoj dvorani sv. Martina pred-
stavljeni su 7.5. o.g. prijevodi na
hrvatski jezik triju knjiga biskupa
Reinharda Lettmanna, koje je uéinio
dr. fra Luka Markovié

Hrvatska kulturna zajednica e V. iz Miin-
stera (osn. 1990.) priredila je 7. svibnja o.g.
U Zupnoj dvorani sv. Martina predstavlja-
nje prijevoda na hrvatski jezik triju knjiga
miinsterskog biskupa dr. Reinharda Lett-
manna. Sve tri knjige na hrvatski jezik

preveo je dr. fra Luka Markovié, voditelj
hrvatske katolitke zajednice Miinster.
Predstavljene su slijedece knjige: ,\Was er
Euch sagt, das tut — Sto god vam rekne
uéinite”, ., Aufbruch aus der Begegnung -
Polet iz susreta® i .Mut gibst Du meinen
Schwingen — Na krilima nade”. Renata
Steindorff, predsjednica kulturne zajedni-
ce, rekla je da su knjige duhovnoga sadrZa-
ja upravo sada potrebne Hrvatskoj. Prevo-
dilac dr. fra Luka Markovié je istaknuo
kako knjiga danas naZalost gubi na zna-
Zenju u usporedbi s velikim probojem

tehnitkih medija. Ipak, vecina govornika
je naglasila, kako je knjiga i danas potreb-
na, kako provocira na razmisljanje. Pred-
stavljanju prijevoda bio je nazofan i bis-
kup Lettmann, koji je istaknuo princip
nade 1 [judskoga dostojanstva kao najvaz-
nije principe covjeka. Knjige su zanimljive
ne samo ¢itateljima v domovini, nego i
Hrvatima koji Zive i rade u Njemadkoj.
Prijevode svojih knjiga na hrvatski jezik
opisao je vrlo uspjeinima. Predstavljanje
prevedenih knjiga, pred oko 150 gostiju,
uzvelitao je svojim pjevanjem i zbor
hrvatske katolicke zajednice. . Miinsteri-
sche Zeitung™ 1 Westfilische MNachrich-
ten” donijeli su priloge s fotografijama o
ovom kulturnom dogadaju. |

KNJIGA O (NE)POVRATKU

Nema povratka u mirnu Hrvatsku

Rudi Tomié, Nema povratka u mirnu
Hrvatsku. Tudmanov poziv bez oda-
zova, Hrvatski put, Toronto 1996.

U nakladi izdavaike kuée, Hrvatski put*iz
Toronta tiskana je knjizica Rudia Tomica
pod gornjim naslovom. Knjizica obraduje
problem povratka odnosno nevraéanja ise-
lienih Hrvata u Hrvatsku, iako su se s pro-
glafenjem hrvatske dr¥ave, dolaskom slo-
bode i demokracije, te s oslobodenjem go-
lovo cijele zemlje, za to stekli svi predu-

vjeti. Pisac tvrdi da u iseljeniStvu viada ve-
lika ¥elja za povratkom, ali da su mnogi
neodluéni, da imaju svoje dobre i loge raz-
loge, te da su pozivi o povratku, pa i s najvi-
&ih mjesta u domovini, dakako i od preds-
jednika Tudmana, vrlo éesto fraze ili praz-
na obedanja. Pisac potom ukratko obra-
duje nekoliko tema: ,ekstremnu hrvatsku
politiku emigraciju®, utemeljenje Hrvats-
kog svjetskog kongresa, poloZaj povratni-
ka-pojedinaca u Hrvatskoj, napose u struk-
turama vlasti, te opéenito opisuje ZFivot
onih koji se vrate kuéi. Autor Tomié se pri

pisanju ove knjiZice posluZio ponajvise go-
vorima hrvatskih politiara u vezi s pov-
ratkom i iseljenidtvom, ulomcima iz novins-
kih élanaka,veéinom iz iseljeni¢kih novina,
ali i iz domovinskih, koje su pisale o iselje-
nitkoj tematici. U Tomicevoj knjiZici citi-
rani su tako 1 dijelovi triju priloga objavlje-
nih u ,.Zivoj zajednici®. Steta je 3to je knji-
Zica tehnicki uradena priliéno nekvalitet-
no, a potkralo se i vite jezitnih pogresaka
i lektorskih propusta. Ipak je ova knjiica
u svakom sluéaju prvi sustavniji pokuSaj
obrade problema (ne}vracanja iseljenih
Hrvata u domovinu, te je u tom smislu
korisna i poticajna. NarudZbe: Hrvatski
put, 388510 Toronto, Ontario, M65 3N0,
Canada. Tel./fax: 416-621-4819. aib
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FRANKFURT

MNajstarije postojede pelalbarsko Hrvats-
ko kulturno druStvo u Europi, ono za
Frankfurt na Majni i okolicu, odrZalo je,
sukladno Pravilniku, svoj dvogodisnji
Zbor ¢lanova 20. travnja o.g. u modernim
prostorjama  Hrvatskog promidzbenog
centra tvrtke ,Coral trading”. Nakon
podnesenih izvjeitaja o djelatnosti od
svibnja 1994, i razrjefenja duZnosti dosa-
dainje uprave, izabrana je nova. Na shci
(s.L.n.d.): Anto Satara, tajnik, dr. Stani-
slav Janovié, odbornik (inate najdulji
predsjednik: od osnutka 1970. do 1994.),
gda Barbara Safar, blagajnica, Ivan
Sponar, predsjednik, prof. Ljerka Skol-
nik, odbornica, dr. Slavko Leban, odbor-
nik, dipl. ing. Zlatko Ciglar, dopredsjed-
nik i dipl. ing. Srecko-Spanjol-Simunelié,
odbornik, (Na slici manjka 2. tajnica, gda
Slobodanka Herceg.) Novoizabrana
uprava predodila je 1 svoj plan daljnjeg
djelovanja: suradnja u akcijama i aktivno-
stima s drugim hrvatskim i1 njemackim
udruzbama, tefajevi za obogaéivanje
hrvatskog govornog izraza (u suradnji s
Hrv. uéiteljskim drustvom ,.Bartol Kasic*

Zbor ¢lanova - zbor ideja

i Savezom hrvatske mladezi rajnsko-
majnskog podruéja), zajedniéka proslava
Dana hrv. drzavnosti, koncert Varazdins-
kog komornog orkestra u uglednoj Staroj
operi, 20. rujna (u suorganizaciji osam

hrv. udruzbi) i zagrebaékog zbora , Lirg®,
u listopadu/studenom. Pomaganje i
savjetovanje hrvatskih izbjeglica i mlade-
# uz humanitarni angaZman ostaju i
nadalje zadaci Drustva, kolektivno

uélanjenog u Matici hrvatskoj, koje je ove
godine ostavilo za sobom svoj ,srebrni
pir*. ifpo  Foto: Stunko Krelj

STUTTGART

U Stuttgartu, u FLemaljskom muzeju
Wiirtemberga (Wiirttembergisches Lan-
desmuseum), na mjeseénom programu
nalaze se redovito i struéna vodenja na
hrvatskom.

Na sredifnjem trgu grada Stuttgarta koji
nosi naziv SchloBplatz, stoje dva dvorea
jedan pored drugog, stari i novi. Dok
novi dvorac sluZi za reprezentativne
svrhe vlade Baden-Wiirtemberga, u sta-
rom dvorcu (Altes SchloB) smjeSten je
jedan od najbolje opremljenih muzeja
za pedagodka vodenja u Njemaékoj.
Owvaj muzej vjerojatno je jedini muzej u
svijetu izvan Hrvatske koji nudi redovita
mjesedna struéna vodenja na hrvatskom
jeziku, a to veé 15 godina radi profesori-
ca arheologije Anka Krstg.

Medu desetak zbirki muzeja posebnu
atrakciju predstavlja zbirka predhistori-
je, najstariji nalazi iz doba paleolita
300000 do 30000 godina prije Krista,
ostaci mastodonta, 1o jest gravura na
kosti te nalazi homo erectusa iz doline
rijeke Neckar. Muzej predstavlja i naja-
iraktivniji europski intakini nalaz kelts-
kog prvaka nadenog u Hochdorfu kraj
Ludwigsburga iz 6. stoljeéa prije Krista.
Tu su dakako i gréki i rimski nalazi iz

zhirke Sieglin, zatim zbirka stakla dona-
tora Wolfa, zbirka seobe naroda s izrazi-
to vrijednom alemanskom zbirkom u
kojoj su nalazi zlata i srebra iz bogato
opremljenih grobova iz 4. do 8. stoljeca.
MNe smije se izostaviti i vrlo bogata zbir-
ka kricanske skulpture te zbirka kruna
wiirttemberskih kraljeva. Wiirttemberg
je, za informaciu, postao kraljevinom
milodéu  Napoleona 1806. godine,
medutim wiirttemberski kraljevi nikada
nisu nosili krune na glavi.

Svrha ovih vodenja je priblizavanje
bastine ove pokrajine gradanina koji
ovdje #ive, da bi kroz bolje poznavanje
povijesti svojeg novog zaviaja pribliZili i
zavoljeli ovo podneblje.

S druge strane, usporedujuéi odgovara-
juéa razdoblja s onima iz domovine i nje-
zinu kulturnu badtinu te primjere
tamodnjih nalaza, dolaz do povezivanja
kulturnog jedinstva kroz mnogostrukost
1Zraza.

Za sve koji Zele jos vide upoznati okoli-
nu u kojoj Zive plan vodenmja moZete
dobiti u Wiirttembergisches Landesmu-
seum, 1 starom dvorcu, Altes SchloB,

Schillerplatz 6, Stuttgart. Alen Legovié

Kroz njemacki muzej na hrvatskom jeziku

Izlozak u Zemaljskom muzeju u Stuttgartu
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JEDINSTVENE FOTOGRAFIJE

Lica Bosne

U prostorijama ,Seidlvilla* u Miinchenu odrzana je od 3.
5. do 9. 6. izloZba fotografija njemacke fotoreporterke
Erike Groth-Schmachtenberger koje je snimila u Bosni

1935. i 1938.

To su jedinstvene [otografije! To je
otkri¢e! To su zaista lica Bosne, 1 o one
Bosne od prije 60 godina. To su zaborav-
liene slike drevne Bosne. To su lica koja je
{otoaparatom snimila strastvena fotore-
porterka Erika Groth-Schmachtenberger
(1906 — 1992). U to doba je Bosna u
Njematkej reklamirana kao jedna od
najzanimljivijih turistiCkih zemalja. Aus-
trougarska uprava (1878-1918) pokusala
je donijeti u Bosnu ondasnju europsku
razvojnu  razinu. Razvojem industrije,
otvaranjem ZeljezniCkih pruga, cesta,
kulturnih i Skolskih wstanova, Bosna se
tada bila vratila pod europsk: civilizacijs-
ki kifobran. Zanimanje za nju bilo je
posebno veliko medu njemackim znanst-
venicima, novinarima, kulturnim djelat-
nicima. Zato postoje brojni zapisi o Bosni

na njemackom jeziku.
Rijetki su  medutim
fotografski  zapisi o
Bosni iz toga vremena.
Zato su izloZene foto-
grafije znaéajnije. Prika-
Zuju mnodtve motiva:
hrvatske #ene u ondas-
njoj nofnji u Jajeu, treo-
vee na Bastardiji u Sara-
jevu, jahaca na nepoz-
natom mjestu, karavanu
konjanika koji radoz-
nalo promatraju auto-
maobil...

Izlozbu je priredilo Hrvatsko obiteljsko
kolo iz Miinchena u suradnji s referatom
za kulturu toga grada. Idejni zaetnici 1
priredivadi su Jozo DZambo i Anto

Jelitié. IzloZba ., Lica Bosne* koncipirana
je kao putujuca i moZe se, u dogovoru s
organizatorom, posuditi (tel./fax: 089/
T608241). |

- Stojan Milos, Junaci s VliaSica, Press
centar HVO Travnik 1992, 30stranica. Ovo
j¢ jedna od prvih dokumentiranih knjizi-
ca jugosrpskih zlofina na Travnik, a po-
s¢bno na hrvatske branitelje. JNA je oda-
¥no znala da je Vlafic stratefki najvaZnija
totka u srednjoj Bosni, pa su na njemu
zauzeli najvaZnije poloZaje. Ipak, hrvatski
brantelji se nisu predavali. Jedna skupina
od 13 branitelja nasla se 15.5.1992. u
neprijateljskom okruZenju te upala u nje-
gove zlotinatke ruke. Fotografije i drugi
sluzbeni dokumenti te izjave preZivjelih,
Eovore u ovoj knjiZici o zvjerskom masa-
kru. Bio je to dan koji je Zupu Ovéarevo i
dielu travmitkn okolinu zavio u crno.
Mnogi bi se mislili treba li uopée objaviti
tako strahovite slike masakriranih tijela.
Ipak, ova knjiZica svjedotit ée bududim
Narastajima o hrabrosti njihovih predaka
U obrani domovine, ali i o zvjerstvu i
negovjedtvu nekadasnjih susjeda.

= Stojan Milog, Od Buéiéa do Befa, HKD
Napredak, Vitez 1994, , stranica 70. Ovo
je zapravo Zivotopis fra Marijana Sunjiéa,
bosanskog franjevca i biskupa, (roden
I789. u Buditima kod Novog Travnika,

umro 1860, u Betu, a pokopan u Guéoj
Gori kod Travnika). Znameniti biskup
opisan je kao socijalni djelatnik, diplo-
mat, veliki jezikoslovac, povjesnik i misli-
lac... Jedno poglavlje domosi i prilog o
njegovu knjizevnom radu. Ova biografija
znacajnog franjevea i biskupa napisana je
i tiskana usred rata u potpuno opkoljenoj
Lagvanskoj dolini. I na taj nadin se poka-
zalo da je srednja Bosna zemlja zasluZnih
Hrvata 1 da oni nemaju i¢i nikamo, nego
ostati na svojoj zemlji i uz grobove svojih
velikana.

~ Willi Hoffsiimer, Vino u posudama.
Zenidbeni nagovori. S njemackoga pre-
veo i izdao fra Jozo Zupié, Stranica 130,

U knjizi se nalazi 40 nagovora prigodom
vienéanja. To je prava pomoé svecenici-
ma i pastoralnim djelatnicima u pripravi
zaruénika za sakrament ¥enidbe. Naru-
dzbe: Fra Jozo Zupié, Trg Gaje Bulata 3,
21000 Split.

— Daniela Bissig-Bestgen, Poznajes li
dragoga Boga?, Sluiba BoZja Makarska
1995. S njemackoga preveo fra Jozo
Zupié. Stranica 78,

Ova knjiga odgovara na svakodnevni pro-
blem roditelja i odraslih: kako s djecom
govoriti © Bogu i vjeri? Za djecu su
obradene teme: Tko je dragi Bog?, BoZje
stvorenje, Bog oprasta, crkva, Bo#ié, Isus,
Uskrs, misa. Narudibe: Sluzba Bodja,
Franjevacki put 1, 21300 Makarska, ®

Hodocasée u Altotting
23, Hrvaisko nacionalno hodoasce u
Altétting (Kroatische Nationalwall-
fahrt) odrzava se u nedjelju, 30. lipnja
1996.

Okvirni program:

— dolazak do 10 sati,

- od 10 sati ispovijed u bazilici sv.
Ane,

—-u 11,30 sati hododasnicka misa u
bazilici sv. Ane (zavriava s procesi-
jom do zavjetne kapele),

- u 16 sati zavrina pobo#nost u bazili-
cisv. Ane.

(Ubuduce ¢e se ovo nase hodocaiée

odrZavati na zadnju nedjelju u lipnju. )

Josip Antonsc
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PASKINA KARTULINA

Necu pulitiku u svojoj butizi

[ dok veé sada sanjan o litu, moru i mojoj
babi Cviti, kako ¢e me i ove godine dode-
kati sa lefon ribom, fritulama i mladon
blitvom, nade urednistvo ima pune ruke
posla. Zale im se na sve strane, pogotovo
|jl.ldt iz upuzicie. Cujen, rekode mi, da je
zva i pisa jedan emigrant iz Svice, da su
zvali neki iz permanskog ogranka Asp-a,
jer da su se najutili i na ,licnost mjeseca® i
na Paskinu zadnju kartulinu, to je ono o
generalu s éetiri Sterne, a posebno na onu
besidu di san napisa da je mali lve — prisid-
nik Adz-a Vrankfurt, lip, pametan i drag
fovik, te da éu po¢ na slidi¢in izborima
odma glasat za Tvu. I tu se &a3a prelila, cak
jereka da se cila redakeija , Zive" stavila na
stranu Adz-a, koji valjda odumire.

E. onda sam se razljutija, neito u sebi
zabedtima, sija, popija dvi fae crnoga i u
glavi napisa demanti. Ma pitan se ja tako,
kako upuricija koja navija za demokraciju,
ne bi dozvolila Paski da slobodno iznese
ovo malo svog misljenja 1 srea. Ja sam vidi-
ja pet puti maloga Ivu, pri¢a s njin i puno
mi se dopa. A pitan ja tog, éa bi rekli pur-
geri gospona, ¢a to ja ne bi smija napisat
svoje miljenje i osicaje. MoZda samo zbog
toga ¢a je mali Ive sada Sef Adz-a u Vrank-
furte. E tako misliti, nije lipo, jer pisa san
ja prije par broji sve najlipie isto o Ivi, ali
1z Akdu, 0 Zdravku iz Spd, o petiest Asp-

stranaka i njiovi judi, i o mnogin drugin, pa
se na to nije nitko #alio iz Adz-a. Kad sam
opel i ja, a, Bog da mi prosti, i nada , Ziva®
pisali o privarama u pritvorbi i privatizaci-
ji, 0 iznenadnom bogacenju i Prisidnikovih
unuka, tada nam se nitko nije javio, ni da bi
nas napa, ni da nas pofali. To naSe pisanje
i ima i nema veze s pulitikon, jer sutra da
mali Ive iz Adz-a pride u Asp ili crkveni
odbor, ja bi opet i3a glasat za njega. A
moracu opet skoro i njega spomeniti, jer se
#eni bosanskom Rvaticom, pa éemo vidit
kakva ¢e onda bit ovicijelna pulitika prema
Bosni. Ali, ne zamirite, tako je to u
Paskinoj butizi di ima i traga, ali di vlada
demokracija. Glavno da je uvik nas éovik i
teplo sree u prvon planu, a ne puliticke
udruge i igre.

Zato se iz upuzicije neka niko ne ljuti, jer
mi pifemo i o lipin i manje lipin stvarima u
nasoj iseljenoj rvackoj domovini, te o pra-
vin domoljubima i uspidnim biznismeni-
ma. A jedan od takih je i nag Zdenko, ki je
opel organizira veliku pulititku tribinu u
Egelsbahu kod Vrankfurta. Naili su se
tamo nadi poznati puliti€ari: Tomac, Pank-
retié, Migetié, Catié i neki drug Sradié, i
cilo vrime opet lupali o demokraciji.
Slufale ih je ovon prilikom 50 ljudi,
rafunajuéi i redare. Eto, ka da se i nade
iseljenistvo zasitilo pulitike, a mnogima je i

skupo platiti ulazni-
cu od dvajset marak.
A mene baf i nije

puno briga za to, jer
mi ovi dan istice dul-
dung, koji san dobija
poslin rata. Dok sam
bija u vojsci, neki su
direkturi privatizirali
nasu firmu. Kad sam se
vratija i traZija svoj stari
posa u svojoj staroj firmi, dobija sam
otkaz. Tako sam svatija da revolucija jopet
#dere svoju dicu. Ipak, mi sada nije bilo
toliko krivo, jer smo mi oslobodili Rvacku,
a direkturi i menad¥eri oslobidli su nas i
posla i firme, te san ja lipo put pod noge pa
u Germaniju di mi dadofe duldung. Eto,
mili moji, veé sam bija neSto onako na crno
zaradija po raznim baustelam, nasi su me
nekolko puta dobro nasamarili za satnicu i
za lovu (ko ¢e koga ko svoj svoga). Ostalo
je, fala Bogu, za putni trofak do doma, pa
makar mora jopet na more. Ne na
sunéanje, nego lovit ribu ili, nedajbo¥e,
jopet prikc mora. Onda ¢éu van lipo
ubuduce pisat kartuline s plavog, najeg i
slobodnog mora 1 virujte da neéu puno
grifiti u pisanju.Oslim ako na nafe plaZe
ne navale one lipe i jedre Svabice. Eee,
tada se svakom omakne kakva pogrifka.
Da i moj ispovidnik don Jure ne ostane
brez posla. Patke

Rjesenje posaljite l"lEI]kElSl"ll]B
do 10. VII.1996. il
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Susret hrvatske katolicke mladezi  Knin — Split — Solin 6.-9.6. 1996,

Moja domovina

Hrvatsko dusobriznistvo u Njemaékoj priredilo je ovogodisniji, u dijaspori 25. po redu, Susret hrvatske katolicke mia-
dezi u sklopu Nacionalnog susreta hrvatske katolicke mladezi u Splitu. Iz hrvatskih katoli¢kih zajednica u Njemackoj
i Austriji na Susret je stiglo preko 2000 mladih. Oni su prvu toéku svoga susreta imali veé 6. lipnja u Kninu, a potom
su se pridruZili zajednickom programu. Zasebna misa za milade iz dijaspore slavijena je 8. lipnja u 18 sati u crkvi
Gospe od zdravlja u Splitu. U programu na stadionu ,,Poljud”, u subotu su u izravnom televizijskom prijenosu, nasty-

pili i mladi iz Be¢a, Frankfurta, Mannheima, Dortmunda... Mladi su ovim posjetom jo3 bolje upoznali domovinu svo-
jih roditelja i predaka, imaju uglavnom izvrsne dojmove, a tek ée se vidjeti hoce li odgovoriti pozivima na povratak.

Na jug, u Hrvatsku! U Knin i u Split! Na
Susret hrvatske katoli¢ke mlade?i! Bila je
to parola koja je u svibnju odjekivala po
nagim zajednicama u Njemackoj. Na dugo
putovanje busom prema jugu krenuli su
mladi, sa svojim sve¢enicima, pastoralnim
suradnicima i ¢asnim sestrama, ve¢ 5. lip-
nja. Uz pjesmu i radost u sreu. Mnogi su
usput svratili u Zagreb, pa na prekrasne
Plitvice. Putovanje kroz oslobodena
podruéja svjedotilo je o ratu i njegovu
rudilastvu, ali i o postignutoj slobodi i nje-
zinoj ljepoti.

U oluji na kninskoj tvrdavi

Knin je bio prva sluZbena postaja ovogo-
difnjeg susreta mladih iz dijaspore. Deseti-
ne autobusa slilo se na kninski autobusni
kolodvor. Za veéinu mladih bio je to prvi,
ali radosmi susret s Kninom. Gradig, koji je
desetlje¢ima slovio kao predvodnik srps-
kog nacionalizma, a u zadnjih pet godina
bio je i srediste srpske pobune, ratnoga zla
i mrZnje protiv Hrvatske i Hrvata, sada je
davao posve drugaciju sliku. Naime, joid
izdaleka se na njegovo] tvrdavi moglo vid-
jeti leprianje hrvatske, a ne neke druge,
trobojnice. Na prilazima gradu, na ulica-
ma, srdatno nas dofekuju hrvatski polica-
Jajer 1 vomict, Omi kojima je tu uvijek bilo
mijesto, i koji odatle vise nikada nikamo
nece i¢i. Kninske ulice oZivjele su mlado3-
¢u. Ratni ofZiljci su vidljivi gotovo na sva-
kom koraku. Svi imaju jedan cilj - tvrdava.

Pjesacenje na tvrdavu sli¢i na zavjetno
hodotasée. Svi se razmilili po tvrdim zidi-
nama, ali nitko ne propusta oti¢i do vrha,
do zastave. Srce jade kuca. Pogled puca na
drevni grad dobroga kralja Zvonimira. Na
tvrdavi nitko ne osjeca nidta drugo osim
ponosa, srece, radosti.

U 17 sati zapodinje program pjevanjem
LLijepe naSe®. Tofno u 17 sati takoder
zapocinje padati olujna kida. Ali, nitko se
nije maknuo, svi su pjevali iz svega srca, a
ki%a je nemilosrdno tukla lagano odjevene
djevojke i mladiée. Bilo je to stvarno pods-
jecanje na jednu drugu , Oluju®, Usljedila
je stanka od dvadesetak minuta. Prekinuli
su je mladi iz Berlina svojom pjesmom.
Potom su mlade pozdravili: fibenski bis-
kup, domaéin, mons. Sre¢ko Badurina, fra
Bernard Dukié, fra Luka Delié, gvardijan
kninskoga samostana sv. Ante, g. Samija,
zamjenik povjerenika hrvatske vlade za
Knin. Zbor mladih iz Berlina otpjevao je
nekoliko pjesama, a limena glazba s Trilja
pratila je pjevanje sviju. Proéitano je i
Citanje proroka Ezekiela o ,zemlji koju
Bog dade ocima nadim“, a mladi su u
molitvi viernika iskazali svoje profnje za
Crkvu, domowvinu, hrvatski narod, za
mlade, za mir, za poginule i pokojne.
Ushjedilo je obvezno fotografiranje, te
spustanje na kninski kolodvor. Ondje su
pripadnici hrvatske vojske mlade pocastili
sokovima i sladoledom. Potom su se auto-
busi zaputili u Medenu kod Trogira, gdje

u Kninu
podcastili su
mlade iz
iseljenistva
sokovima

i sladoledom

Hrvatski vojnici

se smjestila veéina mladih. Petak je bio slo-
bodan dan: za izlete u Medugorje, Sinj, za
razgledanje Splita, za kupanje... U subotu, |
8. lipnja, prijepodne, na kvizu znanja su- |
djelovali su i mladi iz Frankfurta, Biele-
felda, Lidenscheida, Hagena i jo¥ nekih
gradova, a neke skupine su se natjecale ju |
sportskim natjecanjima. Visoko drugo |
mjesto u kvizu znanja zauzela je i Andreja
iz Frankfurta. Mladi iz Njemacke i Austri-
je imali su u 18 sati posebnu zajednitku
misu u crkvi Gospe od zdravlja. Misu je
predvodio mons. Giulio Einaudi, apostols-
ki nuncij u Hrvatskoj, a propovijedao je fra
Ignacije Vugdelija. Pod misom su pjevali
mladi iz Berlina.

wveceras nam svima Zivlje srce bije..."
A na Hajdukovu stadionu na Poljudu, od
20 do 24 sata, dogodio se te vederi nezabo-
ravni spektakl. Tu su dakako bili nazoénii
mladi iz dijaspore, njih oko 2500 do 3000. 5
40-ak tisuéa ostalih mladih iz Hrvatske i
BiH, brzo su se razumjeli. Spontano je na-
pravljen itimung koji se rijetko vida na
stadionima. U molitvi, pjesmi i zajednistvu
moglo se doZivieti samo radost. Na licima
mladih i starijih tekle su suze, ah suze ra-
dosnice, suze sreée. Pa, ljudi moji, je li
moguée?! — uzviknuo bi na tom mjestu poz-
nati sportski komentator. Sve je bilo mo-
guée te vederi; te noéi koja se pretvorila u
dan. U predprogramu su podijeljene nagra-
de pobjednicima u kvizu i sportskim natje-
canjima. Zanimljivo je da su mno$tvo nag-
rada pokupili mladi u izbjeglistva, todnije
oni iz bugojanske izbjeglicke $kole u Baé-
koj Vodi. Sluzbeni program, s izravnim pri-
jenosom na HRT-u, zapodeo je u 21,35 sati,
molitvenom pjesmom o milosti i hrvats-
kom himnom. Ne samo tada, te se veden
cijeli stadion pretvorio u jedan glas, u jed-
no srce, u jednu misao. Uslijedili su neizb-
je#ni pozdravi. Pomoéni splilsko-mﬂkaﬁki
biskup mons. Marin Barigi¢ uputio je rijeti
pozdrava u ime organizacijskog odbora:
Neteras nam svima Zvlje srce bije!” Dt
Jure Radié, izaslanik predsjednika Tud-
mana,rekao je da Hrvatska i hrvatski narod
opéenito rafunaju na svoju mladeZ, koja j¢
graditelj nacionalne buduénosti. Mlade iz
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A Mladi iz Mice (Francuska) na stadionu ,Poljud®
Foto: Josip Stilinovic

Splitske balerine | baletani na spektakularan nagin
su okonéall kulturno-religiczni program na Poljudu
Foto: AB >

iseljenistva pozvao je da se vrate u domovi-
nu. Splitski gradonacelnik Grabi¢ i Zupan
Peronja pozdravili su mlade u ime grada i
fupanije. Papa Ivan Pavao II. uputio je
mladima okupljenim na ovom susretu
posebnu poruku odnosno pastirsko pismo,
koje je javno protitano gotovo u cijelosti.

Ljubav nas veZe i spaja

Onda nas je sve pjesmom i plesom poveza-
Ia ljubav, ljubav koja je provrjela iz vjere i
nade. $ mladim bogoslovima pjevao je cije-
listadion Papinu pjesmu .. Krist na Zalu®. §
Majom Blagdan su takoder svi, ama bad
svi, pjevali o svetoj ljubavi. Sliéno 1 s

Veliki plevatki zbor miadih na misi u Solinu

T £ o

stralno su izveli zaviino kolo iz opere Ero
5 onog svijeta”. Na koncu su mladi splitski
baletani na slikovit nacin poZeljeh mir cije-
lom svijetu i svojoj domovini. Stadionom je
orile: . Moja domovina, moja domovi-
na..”, ,,Od stoljeéa sedmog...”, . Kriste u
tvoje ime..." Boie moj, kako je bilo divno
biti te veferi na tom mjestu! Mlade nije
povezivala samo pjesma i ljubav. Povezali
su i svoje 3alove, da se 5to vise zblize 1
upoznaju, da se osjete zajedno s Kristom.
Bio je to jasan signal, poruka svima, da ée
oni s Kristom krenuti u trece tisuéljede.

U Solinu, u kolijevci kri¢anstva

S njima je te vederi bio sav hrvatski narod,
u domovini, u iseljeniStvu, u BiH i drugdje.
S njima su bili i nadi kardinali Kuhari¢ i
Puljié, te veéina biskupa, kao i svedenici,
Easne sestre, pastoralni suradnici, katehe-
te. Svoju poruku mladima oni su uputili u
nedjelju u Solinu, na svefanoj misi za
mlade. Kardinal Kuharié je u propovijedi

Drafenom Zediem i drugim pjevadima i
plevacicama.

S mladima iz Beéa svi su plesali Bunje-
vatko kolo, a mladi iz Frankfurta mae-

Foto: Josip Stilinavié

istaknuo da su mladi nada i buduénost
viere, Crkve i naroda. ., Ne dajte se zavesti
laznim prorocima. Molite i slusajle Kristo-
ve rijedi, ne popustajte praznim iluzijama,
koje se ¢esto na kraju pokaZu tragiénima.
Zivot dakle birajle, a ne smrt!“, rekao je
Kuharié. U prinosu darova sudjelovali su i
mladi iz Oberhausena.

Mnogi mladi iz Njemafke morali su jod
toga jutra put sjevera. Susret s domovinom
bio je uglavnom velianstven. U njihovu
sjeéanju trajno fe ostati nezaboravna sveta
poljudska noc, oluja na kninskoj tvrdavi,
plitvicke ljepote, toplo modro more, lju-
baznost hrvatske policije 1 vojske, junadtvo
i optimizam vrénjaka u domovini. Brzo ée
zaboraviti prljave sobe i1 lofu hranu u
hotelima, nenormalnu skupocu i neljubaz-
nost osoblja, neugodnosti na slovenskoj
granici {ponovno! i dokle?!)... Ostat ée lju-
bav, sveta ljubav, prema Bogu i Crkvi,
domavini i narodu. Ostat ée vjera i nada u
Krista, koji je siguran putokaz u trede i

“svaka slijedede tisucljece. TG.
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MIT CHRISTUS IN DAS DRITTE JAHRTAUSEND

¥ Die Folkloregruppe aus Wien mit dem kroatischen Reigen ,Bunjevathko kolo® aus der
Viojvedina im Stadion Poljud in Split

A Das ,Croatia Ensemble” aus Frankfurt fihrte
den wunderschénen Schiufireigen aus der
kroatischen Oper ,Ero der Schelm® auf

Jugend von allen Seiten Kroatiens, Bosniens
und Herzegowina und aus anderen Landern
Europas feiern die hl. Messe in Solin | 4

¥ Andreja und Lidija aus Frankfurt (in der Mitts)
errangen den 2.Platz im Bibel-Quiz

Fotos: Josip Stilinovié
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